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ПРЕДИСЛОВИЕ 


Хадж, будучи одним из основных видов 
поклонения Ислама, вобрал в себя все эле- 
менты ду’а (мольбы, молитвы). В каждом 
отрезке времени и ритуале хаджа отведено 
место для мольбы-дуа’. Надеемся, что эта 
книга, раскрывающая прочную связь между 
хаджем и мольбой-дуа’, станет помощником 
для имеющих намерение выполнить этот 
священный долг. 

Большая часть дуа’, собранных в этой 
книге, представлена в Священном Коране, 
хадисах и трудах ученых-богословов. 

Молитвы, заимствованные из аятов, — 
это благословенные молитвы пророков, 
преисполненные знанием, верой, смыслом 
и проницательностью. Ориентируясь на рас- 
крываемую тему, мы постарались собрать 
подобные аяты вместе. Эти молитвы ни- 
спосланы самим Всевышним Аллахом, поэ- 
тому они содержательны и принимаемы. По 
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этой причине, чтение их всегда является 
уместным и полезным. 

В то же время, обращение к Аллаху сло- 
вами Его Любимого Пророка (саллаллаху 
алейхи ва саллям)!, посланного как милость 
для миров, будет придавать молитве осо- 
бое наслаждение, особый вкус. Всем из- 
вестно, как глубоки по своему значению и 
смыслу священные мольбы-дуа’, исходящие 
из полного милости сердца и благословен- 
ных уст Пророка (саллаллаху алейхи ва сал- 
лям), являющегося примером и учителем 
для нас. Эти мольбы-дуа’ приобретут боль- 
шую ценность, если мы, обращаясь к ним, 
будем брать урок у Посланника Аллаха 
(саллаллаху алейхи ва саллям), как мо- 
литься и что просить во время мольбы-дуа”. 

Молитвы сахабов?, мусульманских уче- 
ных, ашиков? и других приближенных к Все- 
вышнему людей, наполнены любовью, 





1 Саллаллаху алейхи ва саллям — «да благословит 
его Аллах и приветствует» - формула, произноси- 
мая при произнесении имени Пророка Мухаммада. 

2 Сахабы — сподвижники Пророка Мухаммада (са- 
лаллаху алейхи ва саллям). 

3 Ашики - люди, чьи сердца переполнены любовью к 
Аллаху. 
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нежностью, уважением и слезами, поэтому 
ими тоже нельзя пренебрегать. В этих мо- 
литвах, исполненных духовного знания, от- 
речения от земного, богобоязненности и 
проникновения в суть мироздания, произ- 
несенных в разное время, в разных обстоя- 
тельствах, нашла отражение связь этих 
приближенных рабов Аллаха с их Господом. 
Включенные в книгу мольбы-дуа’ приве- 
дены лишь как примеры. Читать именно эти 
молитвы не обязательно. Желающие могут 
использовать те мольбы-дуа’, которые они 
знали и читали до этого, а также читать 
свои любимые мольбы-дуа”. Не умеющие чи- 
тать по-арабски (или не умеющие произно- 
сить арабские буквы, или испытывающие 
затруднения при их произношении) могут 
читать мольбу-дуа’ из книги (на русском 
языке). Также можно, вникнув в смысл 
мольбы, произносить ее своими словами. 
Так или иначе, лучший способ обращения 
к Господу — это искреннее обращение. Не 
обязательно читать мольбу-дуа’ по какому- 
то шаблону. Также не обязательно, чтобы 
она была именно на арабском языке. Лучше 
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всего, когда человек понимает, что просит у 
Всевышнего Аллаха, и совершает молитву 
на понятном ему языке. 

Стремление человека читать слова 
мольбы-дуа’ по какой-либо книге не должно 
препятствовать полной внутренней отдаче 
Всевышнему Аллаху. Поэтому будет лучше 
читать мольбы-дуа’, выражая любовь и воз- 
величивая Господа, от чистого сердца. Это 
— как разница между совершением тавафа 
Каабы теоретически по книгам и реальным 
совершением тавафа Каабы. 

Бесспорно, смирение, покорность — это 
то, что вдыхает жизнь во внешние эле- 
менты поклонения, придает смысл покло- 
нению. Это внутренняя связь, искренняя 
устремленность к Всевышнему Аллаху. Без 
них поклонения подобны телу без души. 
Дела, не наполненные любовью, — как ис- 
кусственные цветы. Возможно, вид их кра- 
сив, форма и пропорции соблюдены, 
недостатки в исполнении не видны, но от- 
сутствует то, что делает розу розой, что 
придает ей жизнь, запах. В молитве также 
очень важна искренность. 
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Просим Всевышнего Господа принять все 
молитвы и просьбы, вознесенные на этих 
священных землях, даровать благоден- 
ствия и мира мусульманам, исламскому 
миру и всему человечеству. 

Пусть Всевышний Аллах прольет свет на 
наш путь и сердца. Пусть Аллах сохранит 
нас от возврата к нашим предыдущим 
ошибкам и недостаткам. Пусть Он удостоит 
нас и всех людей возможности жить в свет- 
лом будущем. Пусть Господь примет наш 
хадж, не оставит без внимания наши стара- 
ния, простит наши грехи. 

О Господь! Дай нам благополучие в этом 
и вечном мирах, сохрани нас от адского на- 
казания, определи нас в рай вместе с пра- 
ведными людьми, не отклоняй наши сердца 
после того, как Ты направил нас на истин- 
ный путь, прости мать, отца и всех мусуль- 
ман! Защити нашу страну, родину от 
всевозможного зла. Сохрани спокойствие и 
порядок нашего народа. Ты - Тот, кто отве- 
чает на мольбы, Тот, кто принимает моли- 
твы. 

Министерство по делам религии 
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ВВЕДЕНИЕ 


Понятие ду’а и ее значение 

Слово «ду’а» арабского происхождения, 
и переводится как «звать, обращаться, умо- 
лять и просить о помощи». Ду’а — это поиск 
прибежища человеком у Того, в кого он 
верит, устремленность к Нему и мольба о 
помощи к Нему. В действительности по- 
требность в обращении с молитвой сфор- 
мировалась у человека со времен 
возникновения человечества. Человек, на- 
ходясь в молитве, обретает как духовное, 
так и физическое успокоение. Человек, Ha- 
ходящийся в состоянии страха, тревоги, 
одиночества, чувствующий себя слабым и 
беспомощным, но в тоже время имеющий 
определенные потребности и желания, ис- 
пытывает необходимость прибегнуть к мо- 
литве. Психология человека устроена так, 
что, когда человек испытывает трудности 
или попадает в безвыходное положение, он 
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обращается к молитве. Молитва — это пер- 
вый помощник и источник надежды. 

Мольба-дуа’ — это признание величия Ал- 
лаха и собственной слабости, просьба о ми- 
лости и помощи к Создателю. Цель ду’а — 
это мольба человека Всевышнему о своем 
положении. В основе дуа- средства пря- 
мой связи верующего и Аллаха — находится 
вера и доверие к Господу. Ду’а — это мост 
между слабым, немощным человеком и Все- 
могущим Господом. В этом смысле ду’а — 
самый короткий путь раба к Своему Гос- 
поду. 

Ду’а в исламе — не только обращение к 
Всевышнему, в то же время, - это выраже- 
ние веры и покорности Создателю. С этой 
точки зрения, именно ду’а определяет 
место человека перед Всевышним. Аллах 
говорит в Коране: 

«Скажи ], Мухаммад, неверным]: «Мой 
Господь не станет заботиться о вас, если 
вы не воззовете [к Нему) («аль-Фуркан», 
25/77). 

Ду’а имеет причиной выражение веры и 
покорности Аллаху, а также является дея- 
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нием, угодным Всевышнему. В Коране гово- 
рится: 

«Взывайте ко Мне, и Я удовлетворю 
вашу мольбу» («аль-Му’мин», 40/60); «По- 
мните обо Мне, и Я буду помнить о вас» 
(«аль-Бакара», 2/152). 

Всевышний Аллах доволен, когда Его 
раб обращается к Нему, ищет спасения у 
Него, просит помощи у Него. 

Как в причинах совершения дуға, так и B 
ее содержании, необходимо обратить вни- 
мание на следующие ее элементы: 

Признание и упоминание существования 
Аллаха, Его единства и величия, т.е. вклю- 
чение в ду’а слов единобожия, такбира“, 
танзиха, тасбиха и такдиса?. Как всякое по- 
клонение, дуға совершается только ради 
Всевышнего. 

Благодарение Аллаха за уже полученные 
блага через произнесение слов благодар- 
ности, выражение признательности в любой 





4 Такбир — возвеличивание Всевышнего словами 
«Аллаху Акбар!» (Аллах Велик!) 

5 Танзих, тасбих, такдис — различные формы возве- 
личивания Аллаха. 
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ситуации за то, что уже имеем, за все без- 
граничные, бесчисленные блага. 

Прибегание к защите Аллаха, т.е. обра- 
щение к Аллаху за защитой, укрытием, со- 
вершение покаяния и просьба о защите от 
всякого зла, в том числе нафсаё, шайтана и 
соблазна. 

Просьба к Аллаху о прощении, жалости и 
помиловании, т.е. это просьба раба о про- 
щении и милости, покаявшегося за свои 
проступки и грехи. 

Обращаясь к Аллаху с просьбой о мате- 
риальной и духовной помощи, верующий 
будет ожидать удовлетворения своих нужд 
только от Всевышнего Аллаха. 

Верующий, поминающий Аллаха, прибе- 
гающий к Нему, достигнет Его милости и 
удостоится помощи, а также избавится от 
низменного в своей душе. Поэтому раб Все- 
вышнего не должен переставать молиться, 
а, наоборот, должен постоянно искренне 
обращаться к Господу. 





6 Нафс - «(животная| душа» человека, являющаяся 
сосредоточением всего спектра человеческих ка- 
честв и эмоций. 
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Ду’а нужно совершать не только, когда 
человек испытывает нужду, затруднения 
или другие проблемы, но и в моменты до- 
статка, спокойствия. 

Для совершения ду’а нет необходимости 
в посреднике. Верующий раскрывает свои 
дозволенные религией желания непосред- 
ственно Всевышнему. Главное, чтобы его 
обращение к Господу было искренним, чи- 
стосердечным. 

В то же время, человек не должен рас- 
считывать на сиюминутное исполнение 
своих ду’а. Потому что Аллах может испол- 
нить желания взывающего к Нему или, вме- 
сто этого, возвысить его и предостеречь от 
беды не меньшей силы. 


Положение во время ду’а иее правила 

Если учитывать, что ду’а в широком по- 
нимании является одним из видов поклоне- 
ния, обращенного к Всевышнему, то 
молящийся должен придерживаться опре- 
деленных правил поведения. Основой ду’а 
является искреннее и почтительное обра- 
щение к Всевышнему. Рекомендуется со- 
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вершать ду’а не в слух, а про себя, ис- 
кренне. А таких поступков, как совершение 
молитвы напоказ, в полный голос, нужно 
категорически избегать. Досточтимый Про- 
рок (саллаллаху алейхи ва саллям) пове- 
лел: «Вы взываете в дуа не к глухому и 
находящемуся далеко, а к Всеслышащему 
и Всевидящему Аллаху» (Бухари, Дават, 
50). 

Обычно во время ду’а поднимают руки 
ладонями к небу и поворачиваются к кибле. 
Эта позиция символизирует слабость моля- 
щегося. 

Как указано в одном из аятов Корана 
(«Али Имран», 3/191), зикр (поминание Ал- 
лаха) может совершаться стоя, сидя и 
лежа. При этом важность приобретает 
именно единство смысла и слова, направ- 
ление сердца, а не тела. Поэтому неотъем- 
лемым элементом ду’а является 
искренность и чистосердечность. 

Очень важно совершать ду’а так, как она 
исходит из сердца. Совершать шаблонные 
ду’а только потому, что они изложены кра- 
сивым слогом, в рифму, не является обяза- 
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тельным. Главное — искренность и выра- 
жение цели ду’а. Всевышний Аллах придает 
значение не словам и голосу, а чувству и ис- 
кренности. 

Кроме того, нет необходимости, чтобы 
ду’а была на арабском языке. Лучше обра- 
щаться к Всевышнему Аллаху на родном 
языке и понимать, о чем просишь в ду’а. 

Совершение ду’а в одиночестве с чув- 
ством нахождения перед Всевышним Алла- 
хом очень значимо. Искренняя и чистая от 
показухи дуа обязательно будет более 
принимаема. В то же время, искренняя ду’а, 
совершенная общиной, имеет более высо- 
кий уровень перед Аллахом, и вероятность 
принятия коллективной ду’а гораздо выше. 
При совершении ду’а общиной, в которой 
есть праведные рабы Аллаха, их присут- 
ствие может стать причиной принятия этой 
ду’а. С этой точки зрения, становится по- 
нятно, какой духовной силой обладают ду’а, 
совершаемые сотнями тысяч паломников 
во время хаджа. Ведь сколько среди них бо- 
гобоязненных и искренних рабов Аллаха, 
ду’а которых принимаются Всевышним. Со- 
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вершение ду’а людьми, разделяющими одну 
веру, имеет также и другое значение. Пре- 
вращение «я» в «мы», единение сердец ве- 
рующих, их мольбы не за себя, а за всех 
мусульман, — это то, чего ждет от верующих 
Всевышний Аллах, и то, чем Он будет дово- 
лен. 


Время и место ду’а 

Особую важность в жизни человека 
имеет то время, которое он проводит в оди- 
ночестве, обращаясь к Всевышнему Гос- 
поду. Одним из лучших способов такого 
времяпровождения является дуға. В хадисе 
говорится: «Дуа - суть поклонения» (Тир- 
мизи, Дават, 1). Поэтому читаемая в ка- 
ждом ракате намаза, совершаемого пять 
раз в день, сура «аль-Фатиха» содержит в 
себе лучшие аяты-ду’а. 

Лучшей и принимаемой дуға является та, 
которая далека от двуличия и показухи, со- 
вершаемая скрыто в наиболее благоприят- 
ное время. Нет строго определенного 
времени для обрашения к Всевышнему. Но 
сушествуют отрезки времени, когда совер- 
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шение ду’а является наиболее благоприят- 
ным. К ним относятся: определенное время 
в пятничный день, ночь Ляйлятуль-Кадр, 
месяц Рамадан, 9 день месяца Зуль-хиджа 
(канун Курбан-байрам), период хаджа. 

В общем, место совершения ду’а не 
особо важно. Но, несомненно, ду’а будет 
более принимаемой, если совершать ее в 
Запретной Мечети в Мекке, в Мечети Про- 
рока в Медине, Мечеть аль-Акса в Иеруса- 
лиме, в долине Арафат, в аль-Маш’ар 
аль-Харам в долине Муздалифа и в долине 
Muna’. Есть надежда, что ду’а не останется 
без ответа, если она совершена в священ- 
ных местах в благоприятное время, в оди- 
ночестве, в направлении киблы, с глазами, 
полными слез. 


Внутренний мир человека во время 

ду’а 

Одним из самых важных факторов, 
влияющих на принятие дуға, является CO- 
стояние внутреннего мира молящегося че- 





7 Арафат, Муздалифа, Мина — долины в окрестностях 
Мекки, на территории которых совершаются ос- 
новные обряды Хаджа. 
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ловека. Поэтому для Всевышнего Аллаха 
важны не слова, используемые в дуға, а Tpe- 
пет сердца и искренность взывания, совер- 
шаемого в слезах. Настанет время, и 
Всевышний Аллах удовлетворит просьбу 
молящегося. Также ду’а людей страждущих 
и угнетенных трогают Всевышнего Аллаха 
и немедленно принимаются. 

Ду’а нужно совершать как в моменты 
тягот и лишений, так и в достатке и благо- 
денствии. Неверным является то, что чело- 
век, достигнув определенного уровня 
достатка в жизни, забывается и оставляет 
ду’а. Человек, поддерживая себя с по- 
мощью ду’а в период тягот и лишений, до- 
лжен непрерывно сохранять связь с 
Аллахом, благодаря Его за предоставлен- 
ные блага. Нельзя забывать, что испытание 
достатком и благополучием намного труд- 
нее испытания трудностями и лишениями. 

Что касается содержания Aya, то надо 
просить Всевышнего Господа о благом, не- 
льзя просить о том, что идет вразрез или 
противоречит вере, приличию и разуму. 
Надо просить не только о земных благах, но 
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и о благах в мире ином, не только о себе, но 
и братьях по вере, о наставлении на истин- 
ный путь всего человечества. 

Ду’а будет бессмысленной, если нет 
стремления и твердого намерения к избав- 
лению и отречению от грехов, постижению 
исламского знания. 

Во время ду’а надо помнить о том, что 
Аллах видит взывающего к Нему, знает о 
том, что в его сердце, и слышит каждое 
слово, поэтому надо всем своим состоянием 
выражать уважение и трепет перед Созда- 
телем. 

Молящийся должен обращаться к Все- 
вышнему Аллаху искренне и настойчиво, 
при необходимости повторяя ду’а. Искрен- 
нее обращение к Всевышнему обязательно 
будет принято. 

Во время ду’а человек должен всем 
своим существом обратиться к Аллаху, про- 
сить Его от чистого сердца и, отрешившись 
от всего, что не касается ду’а, сосредото- 
читься на ней. 
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МОЛЬБЫ-ДУА’ НА СВЯЩЕННОЙ 
ЗЕМЛЕ 
1. ПОЕЗДКА. 


Перед выходом в путь 

Собравшись в путь, желательно совер- 
шить два раката намаза, прочитать «Аят 
anb-Kypcu»®, воздать благодарность Все- 
вышнему Аллаху, вознести «салават» По- 
сланнику (саллаллаху алейхи ва саллям) и 
прочитать следующую ду’а: 


РР е 5 are “0 4549 же‏ کے 

Seer са ш: 42% رت ادخلنی‎ 
) >,29 Ж оз ° 

ہے نك СОА‏ تصيرًا. Я‏ 


\ 


ш 


aes‏ ل S:‏ للم دنل لى صُعُوبَةَ 
دی «а LS МЕДЕТ‏ 5.30905 
بر ЖИЙ‏ متا آطلت» واضرف عتی А Ë‏ 


2 
ш - سو‎ 


М صَذرىء‎ dC 
5» سی ودینی‎ E E ым 


8 «Аят аль-Курси» - Св.Коран, 2:255 
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«Господь наш! При выходе в путь обес- 
печь мне безопасность и здоровье. И при 
возвращении обратно дай мне безопас- 
ность и здоровье. Дай мне достаточно сил. 

О наш Господь! Только у Тебя прошу по- 
мощи и только на Тебя полагаюсь. О наш 
Господь! Облегчи нам это дело и путь. Дай 
нам блага большего, чем мы просим. Из- 
бавь меня от любого зла. О наш Господь! 
Дай успокоение моей душе и облегчение 
моим делам. 

О наш Господь! Возьми под Свою защиту 
меня, мою семью, близких, сохрани для нас 
земные блага и блага жизни вечной. О щед- 
рый и милостивый Аллах! Защити нас от 
всякого зла!» 
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При посадке в транспортное средство 


2 


بشم الله эе‏ مُرْسِيهًا إن رَبَى لَكَمُورٌ رَحِيمْ. 


БА‏ وَمِنَ الْعَمَلِ مَا чен‏ ی هون 
ЫА а‏ له نت 


А 4 3 


РЕАЛ 
وَشوء‎ ЕЙ) وكابَة‎ SM АЗЕ; ود بك من‎ 
اال وَالأهل.‎ Ей 


«Сажусь с именем Аллаха. С Его именем 
будем передвигаться, с Его именем будем 
останавливаться. Нет сомнения в том, что 
наш Господь Прощающий и Милосердный. 

Аллах, оказавший нам эту милость, пре- 
выше всех недостатков. Без Его соизволе- 
ния мы не в силах сделать что-либо. 
Воистину, к нашему Господу наше возвра- 
щение. 


28 


О наш Аллах! Позволь нам совершить в 
пути дела благие, далекие от грехов и угод- 
ные Тебе. 

О наш Аллах! Облегчи нашу поездку. 
Сделай близким то, что далеко. 

О наш Аллах! Мы в Твоей власти, и на 
Тебя возлагаем попечение над нашей 
семьей, пока мы в отъезде. 

О наш Аллах! Прибегаю к Твоей защите 
от тягот и лишений пути, от опасностей, от 
возвращения к семье и имуществу, пребы- 
вающими в бедствии». 


2. ВХОЖДЕНИЕ В ИХРАМ И ЗИКРЫ, 
ЧИТАЕМЫЕ В СОСТОЯНИИ ИХРАМА 
При вхождении в ихрам и в состоянии их- 
рама паломники многократно произносят 
тальбию, такбир, тахлиль, тасбих и салават. 


Тальбия 
\ 
لَبَنِكَ لا شَرِيكَ لَك لَبَيْكَ‎ Нл 
\ 


“4 и. 4,950 :س ہہ‎ КООШ قو‎ 4 
Ша, ЗУ УВЕ إن امد‎ 
Ç 2 
(Ляббайкя Аллахумма ляббайк, ٩8 
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ля шарика лякя ляббайк. Иннальхамда ван- 
ни’мата ляка вальмульк ля шарика ляк) 

«Я перед Тобой, о Аллах, я перед Тобой! 
Я перед Тобой, нет у Тебя сотоварища. Я 
перед Тобой, поистине, вся хвала, все 
блага, вся власть принадлежат только 
Тебе. Нет у Тебя сотоварища». 


Такбир 
سر ي غراف‎ oF بو‎ 1 1 22 ж ره شو ره‎ y 
الله 2551 الله 351 لااله الا الله 15 اکر الله اکر ون‎ 
2421 


«Аллах велик. Аллах велик. Нет боже- 
ства, кроме Аллаха. Аллах велик. Аллах 
велик. Хвала принадлежит Аллаху». 


Тахлиль 
4 وه و‎ 


2 Жж م‎ Ж سس رر‎ Е @ 22-0 д 

لااله الا الله وده لا شريك له له اللك وله 

22.24 12 Te 282487 

لحمد وهو على JS‏ شیء فدیر. 

«Нет божества, кроме Аллаха. Он Един. 

Нет у Него сотоварища! Он Всемогущ. 

Хвала принадлежит Аллаху. Все в Его 
Воле». 
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Тасбих 


ان الله مدا له وَلااله الا الله 55145 
JEN‏ $ 1853 بالله الْعَل الْعَظِيم 


РА 


«Слава Тебе, о Аллах, и хвала Тебе, сви- 
детельствую, что нет бога, кроме Тебя. 
Аллах велик. Нет силы и мощи ни у кого, 
кроме Аллаха» 


или сокращенно: 
سُبْحَانَ الله وبحمده سُبْحَانَ الله الْعَظيم‎ 
\ 2 * 2- же, š 


«Слава Тебе, о Аллах, и хвала Тебе. Ты 
превыше всех недостатков». 


Приветствие Пророка 


a 


١ 

ғы Та а 2%‏ #78 
| م صل على نبينا محمد 
_- 22 2 


«О Аллах, благослови Мухаммада» 
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или 


\ 


Jp‏ عل i Sosa‏ کت مت 
(eee ж 1‏ ۱ هر ۳ Я‏ 58 2 

لی ارايم وَعَلی ال ابْرَاهِيمَ اذك ae МЕ‏ 

5 > 5 Р А ٣ AŠ > eo 
ال 22 كَمَا بارت‎ ЕКЕ الهم ارك عل‎ 
وہ‎ сз ر کے ر‎ ғ ЖЕУ 7 ЖЕ 
انك ميدحيد.‎ О وَعَلى‎ А على‎ 


«О Аллах, пошли милость Мухаммаду и 
семье Мухаммада, как Ты послал милость 
Ибрахиму и семье Ибрахима, поистине, Ты 
— Достойный похвалы, Славный!» 

«О Аллах, пошли благословение Мухам- 
маду и семье Мухаммада, как Ты послал 
благословение Ибрахиму и семье Ибрахима, 
поистине, Ты — Достойный похвалы, Слав- 
ный!» 
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3. ПРИ ВЪЕЗДЕ В МЕККУ (ДОСТИЖЕ- 
НИИ СВЯЩЕННЫХ ПРЕДЕЛОВ 
МЕККИ) 


\ 
Я په‎ ТАРТ > “ ١ ¿4 سرسو‎ 

° 42 ° 2” 4 ای‎ gee ty “го ш ١ 
š 53 ж 5 ра 8 Ж” 5 3 2 и 
اوليائك واهل طاعتك‎ 
«О наш Господь! Это место объявлено 
Тобой запретным. Так же как это место 
является запретным, так же сделай мое 
тело запретным для огня ада! В День вос- 
крешения защити меня от Твоего наказа- 


ния, введи меня в число Твоих друзей и 
подчинившихся Тебе». 


При входе в мечеть 
aH of رو ؟‎ 2% ё э 2 روس‎ aig کر‎ OF 
ИСІ? ہے و‎ 2 5 22 4.2 Е 
ХАЛ الشنطان اله » سم الله وَالصلاة‎ * 
е وا‎ о لرچيم پشم 4 و‎ „ее من‎ 
° 2212 22 2.4.4 Эйн? — 3 رو‎ 4 
жазар 
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«Прибегаю к Аллаху Великому, к Его 
благородному лику и Его предвечной вла- 
сти от проклятого шайтана. С именем Ал- 
лаха. Благословение и мир Посланнику 
Аллаха. О мой Господь! Открой для меня 
врата милосердия Своего!» 


При виде Каабы 
\ 


= 2 4922 5 K < و‎ ot 4 ١ o, ç и 
nn ea | 


“Z° 


Сы Я 2 Я ° ⁄ ° = 2 
وِكََمَةُ مِمَنْ اھ‎ АЎ مَنْ‎ 355 444523 


55 کرو 2а í Bee ese ye‏ 5412 
تشریفا و بنا تیم یل نت اللا 


УЬ ربا‎ @ ¿SN منك‎ 


«О Аллах! Это Твой Дом! Ты возвысил 
его, и Ты прославил его, и Ты сделал его по- 
читаемым. Приумножь величие, славу и 
почет его. О Господь! Возвысь, приумножь 
и почти того, кто возвышает и почитает Дом 
Твой! 

О Аллах! Ты — Дарующий здоровье. Гос- 
подь наш! Поддерживай нас во здравии!» 
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При питье воды Зам-зам 


whee. Жү зї ТРЕ‏ گر یی ور ری کے 
ғ 2 Е 2 2 ۱‏ 
وس > 


مِنْ JS‏ داء وَسَفم 
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«О наш Господь! Прошу Тебя о полезном 
знании, достаточных для жизни благах и из- 
бавлении от всяческих бед и болезней». 


При выходе из мечети 


\ 


5 و ца‏ وى аца‏ کی سل رو и о‏ 
ез‏ والصلاة والسلام علی رشو اسو اللهم 
۱ 
کے گئےے ПРЕ рт,‏ @ 
انی اشالك من فضلك اللهم اعصمنی من 
الشّيْطَانِ الرّجيم. 
С‏ ۹ > 


«Выхожу с именем Аллаха. Благослове- 
ние и мир Посланнику Аллаха. Прошу Тебя 
о милости Твоей. О Аллах, зашити меня от 
проклятого шайтана». 
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4. ТАВАФ - ОБХОД КААБЫ 
Перед каждым шавтом (кругом) тавафа 
желательно прочитать следующую 1 


بشم الله М‏ للم ایمانا بك وَتضديقاً 
بکتابك seed GES EA EG Sage, zú;‏ 


я > > я 


JEN Ям 35121541550 


ж 


;71525 بالله ДАЙ‏ الَظيم. 


«Бисмилляхи, Аллаху акбар! О наш Гос- 
подь! Вот я перед Тобой, я пришел сюда, 
веруя в Тебя, подтверждая слова Твоей 
Книги, сдержав данное Тебе слово и подчи- 
нившись Сунне Пророка. 

Слава Тебе, о Аллах. Хвала принадле- 
жит Аллаху. Нет у Него сотоварища! Аллах 
Велик! И нет мощи и силы ни у кого, кроме 
Аллаха!» 

При тавафе между Йеменским углом и 
Чёрным Камнем следует читать следующую 
ду’а: 


36 


% 2,9 2 
۰ 


عَذاب التار IN т Шы‏ يَاعَزیز 


«О наш Господь! О Всемогущий Аллах! О 
Прощающий Аллах! О Аллах, Господь оби- 
тателей миров! Даруй нам добро в этом 
мире и в будущем и спаси нас от мук огня. 
Введи нас в рай вместе с верующими». 


يضوم مو هو ووی 


р AS 
14 ۳ “un Ê 





Шавты (круги) тавафа. 
Первый шавт. 


بشم الله الله اک alll‏ | ایمانا بك وَتصدِيقا 


٢ 22312015 31 #1699 «LES 


4 


ولا حول ور لا بالله . 
е‏ << 


gs 25 езе жата»‏ مه ا ا بر 


2 яя 


ІСТЕС AG) СЛ 255 ПЕН: ¿Ú 

ې 
НЕГ)‏ 45 دَعَوْتَ Зе‏ د را 
s‏ طالبّا إضائك Еее‏ بلک 


ж ЖЕ Be Bees шы» йа» фаз Тү? 
$ وعافنی 2226 عَنَى نك عَلى‎ ЖУУ 12226 


ب 2 420 2 04412 ад‏ کے ,5° Ж‏ 3 
هم اجعَله حجا مَبْرُورَاء 55 б‏ وَسَعْيَا 
CL‏ ص ITE‏ سرک من پا 
مشکورا. ربا اتنا فى الدنیا حَسَنة وق الاخرّة 
olds 35 <=‏ التار 5-25 Е‏ 


а, HU REY ریز‎ 


4 





«Бисмилляхи, Аллаху акбар! О наш Гос- 
подь! Вот я перед Тобой, я пришел сюда 
веруя в Тебя, подтверждая слова Твоей 
Книги, сдержав данное Тебе слово и подчи- 
нившись Сунне Пророка. 

Слава Тебе, о Аллах. Хвала принадле- 
жит Аллаху. Нет у Него сотоварища! Аллах 
Велик! И нет мощи и силы ни у кого, кроме 
Аллаха! 

О наш Господь! Прими этот наш круг та- 
вафа! Поистине, Ты Слышащий, Знающий. 

Господь наш! Введи нас в число покор- 
ных Тебе! Введи наше потомство в число 
покорных Тебе мусульман! Сделай ясными 
для нас наши обязанности в хадже, прими 
наше покаяние! Поистине, только Ты — Про- 
щающий и Милосердный. 

О наш Господь! Мы пришли в поисках 
Твоей милости по Твоему зову посетить 
Твой священный дом. Ты предоставил мне 
возможность выполнить эту обязанность. 
Даруй мне Свою милость, дай здоровья, 
успокоения и прости меня. Все в Твоей 
воле. 

О наш Господь! Прими наш хадж. Прости 
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наши грехи. Не оставь наши старания без 
внимания. 

О наш Господь! О Всемогущий Аллах! О 
Прощающий Аллах! О Аллах, Господь оби- 
тателей миров! Даруй нам добро в этом 
мире и в будущем и спаси нас от мук огня. 
Введи нас в рай вместе с верующими». 
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Второй шавт. 


تحب الل اله ات اساسا وتان تا 

5-24 
е 2.2 242% ж < эў 

WES لسنة‎ EG Sagas 2455 بكتابك»‎ 

о е Е = > رر‎ 


Ж. М М 0 >” | а. Ш و تی‎ Ш % до 
الاالله والله اکر‎ ING لله‎ А5454) سُبْحَان‎ 


3 и 


ç жа ce 4%» ۳‏ ° ° 
ولا حول ولافوة الا بالله ДАЛ‏ العظيم. 
رب اشرخ ې صذری өле‏ 


в “ A 911. И ш 2 
Ч رب انی ظلمت نفسى غفر‎ 
=> 


ҚАЛА من‎ 235 ЗИ eH 5۹ 


7 اه‎ Aso X Ae oH ole ore we 

رت اغفر وَارَحم Cl‏ خير الراهین 

رب زدنی علمّا وا حقنی بالصا لین 

3,12%» 46 Жал رس وت‎ Hee جوا‎ 
ره‎ oer 2 MEL و‎ of 

4229 Ge е. of ^5 е яо % مه‎ Ч. 

Е 
3 ر کے‎ 

д رن‎ м Sle یں درک‎ сыз РЕ 2 847 

| اجعله حجا ба‏ 2559[ مغفورا و © 
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Mi тес 
кела ле и 


حَسَنَة L;‏ عَذَاتَ النّار 5 امه = م IM‏ 


اریز یز SHEL‏ يارب الْعَالِينَ. 


«Бисмилляхи, Аллаху акбар! О наш Гос- 
подь! Вот я перед Тобой, я пришел сюда 
веруя в Тебя, подтверждая слова Твоей 
Книги, сдержав данное Тебе слово и подчи- 
нившись Сунне Пророка. 

Слава Тебе, о Аллах. Хвала принадле- 
жит Аллаху. Нет у Него сотоварища! Аллах 
Велик! И нет мощи и силы ни у кого, кроме 
Аллаха! 

Господь наш! Дай простор моей душе, об- 
легчи мои дела. 

Господь наш! Несомненно, я поступил не- 
справедливо к себе, прости меня. 

Нет божества кроме Аллаха! Слава 
Тебе, о Аллах! Воистину, я из числа тех, кто 
поступил несправедливо! 

Господь наш! Прости меня и помилуй! Ты 
— Милосердный. 
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Господь наш! Приумножь мои знания и 
приблизь к праведным рабам Твоим. 

О наш Господь! Я — Твой раб и Твой 
гость. У каждого гостя есть свои права 
перед хозяином. Ты — самый лучший из при- 
нимающих гостей. Прошу, чтобы Ты про- 
стил меня, смиловался надо мной и спас от 
наказания в аду! 

О наш Господь! Прими наш хадж. Прости 
наши грехи. Не оставь наши старания без 
внимания. 

О наш Господь! О Всемогущий Аллах! О 
Прощающий Аллах! О Аллах, Господь оби- 
тателей миров! Даруй нам добро в этом 
мире и в будущем и спаси нас от мук огня. 
Введи нас в рай вместе с верующими». 
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Третий шавт. 


\ 
8 د слят‏ رو 174-451“ 1 


2 


SES RAI EG Saga #555 بکتابك‎ 


у халы ы 094122 il SL 
لیم‎ dal ٍ بالله‎ о 


Сй ея‏ وان ТАМ‏ ور وک ا 
ӨРМЕК‏ 


2 ہے ودار‎ ae ви 
اللّهمُ ابی آشالك موجبات رمك وَعَرَائِمَ‎ 


مَغْفْرَتكَ ЖД;‏ مِنْ انم с)‏ مکل зо‏ 
5505 بالجنة BESS‏ من 


к 


° 


ربا اما Су; @ ú‏ < © 
را غلك d‏ وت هت تېز 
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مرلو РА 20.208 a‏ 2 ہم" 2 کے ,42 2 РА‏ 20 
| احعله ححا 1 3 5 ad А‏ 
: بجا مبرورا» ودب معفوراء وس 


> ° 4 > — ین ۰ 28 рр‏ یک رر اه 0 
مشکورا. رَبتا اتناف الذیا حَسَنة وق الاخرة 


А ë جم‎ 02565 ое 538 G; حَسَنة‎ 


و о Ge‏ 
سر رر سا ** Ger AJ‏ ۔ 7 
j‏ . یا رت العالین. 


«Бисмилляхи, Аллаху акбар! O наш Гос- 
подь! Вот я перед Тобой, я пришел сюда 
веруя в Тебя, подтверждая слова Твоей 
Книги, сдержав данное Тебе слово и подчи- 
нившись Сунне Пророка. 

Слава Тебе, о Аллах. Хвала принадле- 
жит Аллаху. Нет у Него сотоварища! Аллах 
Велик! И нет мощи и силы ни у кого, кроме 
Аллаха! 

Господь наш! Мы поступили несправед- 
ливо по отношению к себе. Если Ты не про- 
стишь нас, не сжалишься, то мы будем из 
числа тех, кто понес урон. 

О наш Господь! Прошу Тебя удерживать 
меня подальше от дел, которые отдаляют 
от Твоей милости, от всяческих грехов, ко- 
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торые отдаляют от Твоего прощения. На- 
дели меня возможностями совершать как 
можно больше благих дел, чтобы достичь 
высот рая и избежать ада. 

Господь наш! Мы уверовали в Тебя, про- 
сти нас и помилуй. Ты Милосердный. 

Господь наш! Мы уповаем только на 
Тебя, обращаемся только к Тебе. И только 
к Тебе наше возвращение. 

Господь наш! Просветли наши лица в Су- 
дный день. Прости нас, воистину, все в 
Твоей воле. 

О наш Господь! Прими наш хадж. Прости 
наши грехи. Не оставь наши старания без 
внимания. 

О наш Господь! О Всемогущий Аллах! О 
Прощающий Аллах! О Аллах, Господь оби- 
тателей миров! Даруй нам добро в этом 
мире и в будущем и спаси нас от мук огня. 
Введи нас в рай вместе с верующими». 
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Четвертый шавт. 
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` 
مع‎ 
К 


ان په نف Ge ера ғаз»‏ 192 کے % ш‏ 
اغفر 55 واعف 6 انك انت 
ogo 2 <°‏ 

الأعز الأكرم. 

ANH ¿247 2 Га‏ عله ہے ہے ہے 
ربا اتنا فى الذنيًا حَسَنة 35 الاخرة حَسنۂ وقنا 


٢ 


20 و 
К‏ 


olde‏ التان 1-55 ۀ مَعَ الابزار يا عزیز یا 


8 


a 
wy 


СМЕЛ < 0504 
\ 


«Бисмилляхи, Аллаху акбар! О наш Гос- 
подь! Вот я перед Тобой, я пришел сюда 
веруя в Тебя, подтверждая слова Твоей 
Книги, сдержав данное Тебе слово и подчи- 
нившись Сунне Пророка. 

Слава Тебе, о Аллах. Хвала принадле- 
жит Аллаху. Нет у Него сотоварища! Аллах 
Велик! И нет мощи и силы ни у кого, кроме 
Аллаха! 

О Аллах! Ты мой Господь! Нет у Тебя со- 
товарища! Ты — мой Создатель! Я – Твой 
раб. Я буду держать данное Тебе слово и 
клятву, пока у меня хватит сил. Прибегаю к 
Твоей защите от зла моих грехов. Признаю 
Твои блага, признаю свои грехи. Прости 
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меня! Никто не сможет простить мои грехи, 
кроме Тебя! 

Господь наш! Не наказывай нас, если мы 
позабыли или ошиблись. Господь наш! Не 
возлагай на нас бремя, которое возложил 
на прежние поколения. Сжалься, прости 
нас и помилуй, Ты — Властелин наш. Так по- 
моги нам против люда неверующего. 

О наш Господь! Прими наш хадж. Прости 
наши грехи. Не оставь наши старания без 
внимания. 

О наш Господь! О Всемогущий Аллах! О 
Прощающий Аллах! О Аллах, Господь оби- 
тателей миров! Даруй нам добро в этом 
мире и в будущем и спаси нас от мук огня. 
Введи нас в рай вместе с верующими». 
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Пятый шавт. 


° 


\ 
“ 22, 5 ССР: رو 546 پک‎ (Ay u, š 
— پشے الله الله | 7 اللهم بك‎ 
ALS 22) CG Bags, #55) ALES, 
ولا‎ ass и ولا له الا‎ а 15215 ان‎ OL 


05 ولا الله ال ال 
حور و Lee‏ بالله Chast‏ ٭ 
( 
و 
GOR‏ من لَدُنْكَ Ab Os‏ انك سَمِيعٌ 
8 1 2 > > \ 
ا 7 1 و ¿ 


CN 555 فی قُلَوبنَا‎ 55 оу с Л 

وه 26% жж‏ قاين هر گ2 ж‏ 2 
الکفر وَالفسوق والعضیَّان واجعلنا من الراشدین 
ДЕДЕ;‏ 5 وف الأخرّة حَسَنَةَ وَقتا 
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РРО 
я 


2 4 2 27 2% 59 4 
НЕ GUI Olde‏ الابرار يا عزیز یا 


«Бисмилляхи, Аллаху акбар! О наш Гос- 
подь! Вот я перед Тобой, я пришел сюда 
веруя в Тебя, подтверждая слова Твоей 
Книги, сдержав данное Тебе слово и подчи- 
нившись Сунне Пророка. 

Слава Тебе, о Аллах. Хвала принадле- 
жит Аллаху. Нет у Него сотоварища! Аллах 
Велик! И нет мощи и силы ни у кого, кроме 
Аллаха! 

Господь наш! Сделай мое потомство из 
тех, кто очищен Твоею милостью. Воистину, 
Ты - Слышащий наши ۰ھ‎ 

Господь наш! Причисли меня и мой род к 
совершающим намаз. Господь наш! Прими 
наши ду’а! 

Господь наш! Даруй мне благое потом- 
ство. 

Дай мне возможность умереть мусульма- 
нином и причисли меня к праведникам. 

Господь наш! Приведи меня в благосло- 
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венные места! Ты — Лучший из принимаю- 
щих гостей! 

О наш Господь! Внуши нам любовь к 
нашей религии и покажи ее красоту. И по- 
кажи нам отвратительным неверие, отда- 
ление от пути истины и непослушание Тебе. 
Присоедини нас к идущим по прямому пути. 

О наш Господь! О Всемогущий Аллах! О 
Прощающий Аллах! О Аллах, Господь оби- 
тателей миров! Даруй нам добро в этом 
мире и в будущем и спаси нас от мук огня. 
Введи нас в рай вместе с верующими». 
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Шестой шавт. 


بشم الله ال کت الله ¿L GU‏ — 


LS EI واتباعا‎ 546; 21655 «ELE 
35 51405 اله الا الله‎ Ф ААЛ; الله‎ GL 


Ба حبك‎ 635 US GIL ای‎ ӨЛ 
єй الْقُلُوبٍ تبث‎ Ц ШЕ AE لی‎ 


EA وَعَبْ لتا من‎ Ete بعْدَ اد‎ Eb رغ‎ G; 
lal &Л Ei Bs 
(5250 فى‎ ОШ; دوا وا‎ а 
الکافرین.‎ 25) Je Geils 

ریا لا „ШШ 265 ЦЕЙ‏ كَمَرُوا وَاغْفِرُ لتا ربا نك 


الف العو لک 


Е 
\ 


Зза ui‏ 205 ;5 ولا 
GEM‏ وشوء الأخلاق. 


ہے 


AUS‏ نی атра SGU‏ حسنة وق" 
olde‏ الثار 2109155 5 الگرار 122 
E‏ ب الْعَاكِينَ. 


«Бисмилляхи, Аллаху акбар! О наш Гос- 
подь! Вот я перед Тобой, я пришел сюда 
веруя в Тебя, подтверждая слова Твоей 
Книги, сдержав данное Тебе слово и подчи- 
нившись Сунне Пророка. 

Слава Тебе, о Аллах. Хвала принадле- 
жит Аллаху. Нет у Него сотоварища! Аллах 
Велик! И нет мощи и силы ни у кого, кроме 
Аллаха! 

О наш Господь! Прошу Тебя наделить 
меня любовью к Тебе и любящим Тебя, и к 
делам, заслуживающим Твоей любви. Гос- 
подь наш, направляющий наши сердца по 
Своему усмотрению! Направь мое сердце к 
вере! 
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Господь наш! После того как Ты напра- 
вил нас на прямой путь, не отклоняй наши 
сердца, даруй нам милость свою. Поистине, 
Ты — Прощающий! 

Господь наш! Прости наши грехи и изли- 
шества в наших делах, укрепи нашу веру на 
Твоем пути. Помоги нам выдержать на- 
падки неверных! 

Господь наш! Защити нас от напора и же- 
стокости неверных! Господь наш! Прости 
нас, поистине, нет мощи и силы ни у кого, 
кроме Аллаха! О наш Господь! Прибе- 
гаю к Твоей защите от сомнений, многобо- 
жия, двуличия, отклонения от истины и 
недостойного поведения! 

О наш Господь! О Всемогущий Аллах! О 
Прощающий Аллах! О Аллах, Господь оби- 
тателей миров! Даруй нам добро в этом 
мире и в будущем и спаси нас от мук огня. 
Введи нас в рай вместе с верующими». 


60 





Седьмой шавт. 


١ 
2 о 2 РА 2 2 و رہ س سو ہے‎ 7 
اللهم امانا تك و تصد فا‎ eas | الله الله‎ : 
3 سم 4 ^ : 2 و‎ 


SLES‏ 2655 بعهدل Gl;‏ لسئة تبیك. 
by Чего‏ »,891% ) ,2 اص A‏ رو بل کس 42 
о‏ الله 252-15 لله ولا اله الا الله 4015 551 ولا 
سر .4 SES ce‏ ۷ > ہے 
حول و 195 بالله العَنَ | я‏ 
СС 242 2 = рев А ° GL‏ .| 2149 
ВС)‏ من ازواجتا 656555 555 أعين واجعلنا 
مین اماما 
а Фф” 3 eT о ә ше, °, 252% % АКСУ‏ 
152 من SL‏ رحمة يئ لنا من امرنا زشدا 
و < 28 -,2 2 ۷ % 
И]‏ وق Yi‏ ره انا 
ры > 5 “ \ ۰‏ — 
оў 7209‏ 
هدنا اليك. 
سے شوم ш‏ ر Жабы с‏ :7 بب و جج Zo a‏ 
2 ° 5 8 رسفم ې . . 


$ ولسانا داکرا‎ лы $ У وَاسعًا‎ 
ЗО 


РА ғ 
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«Бисмилляхи, Аллаху акбар! О наш Гос- 
подь! Вот я перед Тобой, я пришел сюда 
веруя в Тебя, подтверждая слова Твоей 
Книги, сдержав данное Тебе слово и подчи- 
нившись Сунне Пророка. 

Слава Тебе, о Аллах. Хвала принадле- 
жит Аллаху. Нет у Него сотоварища! Аллах 
Велик! И нет мощи и силы ни у кого, кроме 
Аллаха! 

Господь наш! Даруй нам радующих нас 
супругов и потомство. Позволь нам быть в 
числе богобоязненных. 

Господь наш! Даруй нам милость Свою и 
покажи нам правильный путь. 

Даруй нам благо в мире этом, и в мире 
другом. Мы истинно направились к Тебе. 

О наш Господь! Прошу у Тебя безупреч- 
ной, правильной и твердой веры, чистого и 
дозволенного пропитания, сердца, напол- 
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ненного страхом и почтением к Тебе, языка, 
постоянно поминающего Тебя, покаяния, 
которое никогда не будет нарушено. 

О наш Господь! О Всемогущий Аллах! О 
Прощающий Аллах! О Аллах, Господь оби- 
тателей миров! Даруй нам добро в этом 
мире и в будущем и спаси нас от мук огня. 
Введи нас в рай вместе с верующими». 





64 


Re Н‏ و 


| 





65 


После намаза по завершении тавафа 
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С»,‏ ٣ھ‏ وو >( 2( А о‏ سے 
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رتا ل تن АШ (ЫШ‏ پات من 
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о Я о ره‎ 

3 МА РЕ 

نت الزیز الحكيم. 

ite eae оа ° X 1‏ 
اتک د ئو سی بے پر 
اتيم РЕС‏ فسات مصاع ته کا 
بوا وانبعوا شبيلك وفهم عذاب اسم رز 
өб>‏ ;428% 2152 1444 4 ہے озсо‏ رح ° “Í Z‏ 
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i Hl‏ 55 2 رھ" 
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چە ر ورو 
قمد رحمنه. 


ДН СЫЙ‏ يع АО‏ واغصمنی فِيمَا بقى 


ALS SS 55515‏ تَرْضى به نی يا ذَالْمَضْلٍ 


Чел‏ ء ВА‏ وان غنيك GUST‏ بد رب ك 
ЛДЫ;‏ سر 28 وَهٰذًا مَقَامُ الْعَائذِ بك مِنّ SUSI‏ 


اي رلك آنت النٹرز ای 


ани 


%4%2 نب‎ ый لا تدغ لتا ې‎ Л 
= „оу s Cases 


وکا یه صلا مخ قا با آزی لا 


«О наш Господь! Только Ты достоин по- 
хвалы! Ты - Обладатель высшего совер- 
шенства! Ты превыше всего! Хвала Аллаху! 

Господь наш! Прими наш таваф и намаз. 
Воистину, Ты — Слышащий, Знающий. 

Господь наш! Прости наши грехи и изли- 
шества в наших делах, укрепи нашу веру на 
Твоем пути. Помоги нам выдержать на- 
падки неверных! 

Господь наш! Даруй нам великое терпе- 
ние и забери наши души, упокоив нас му- 
сульманами! 

Господь наш! Твоя милость и знания ох- 
ватывают все. Прости покаявшихся и вер- 
ных Твоему пути и спаси их от адского 
наказания. Господь наш! Даруй им и до- 
стойным из их рода — родителям, женам и 
другим — Эдемский Райский Сад. Воистину, 
Ты над каждой вещью мощен, Ты являешь 
справедливость и мудрость всегда и во 
всем. Защити их от зла, поистине, если Ты 
ограждаешь кого-нибудь от зла, значит, Ты 
оказываешь им милость. 

О наш Господь! Прости грехи мои, совер- 
шенные в прошлом. Защити меня от совер- 
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шения грехов в будущем. Позволь мне со- 
вершить праведные дела, заслуживающие 
Твоей милости, о Дарующий милость. 

О наш Господь! Я Твой раб. Я пришел к 
Тебе с грузом грехов и дурных поступков. 
Но это место обращения за защитой от ад- 
ского огня. Прости меня. Ты — Прощающий 
и Милосердный. 

О наш Господь! Эти места священны. Не 
оставь на этой земле ни одного моего греха 
не прощенным, ни одного моего позорного 
поступка не прикрытым, ни одного моего 
долга не оплаченным, ни одной моей по- 
требности для этого и будущего миров, в ко- 
торой заключена польза для меня и Твое 
довольство, не удовлетворенной». 
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5. СА’Й — РИТУАЛЬНЫЙ БЕГ МЕЖДУ 
ХОЛМАМИ САФА И МАРВА 
epee шавт 2. 


45259 رن‎ ss Е 
سمل له بر کب ونژ 2 لله 55.255 الله‎ 


تل ماد ته شي د 
5 وَاجْعَلْنَا مُسْلِمَيْنِ لك وَمِنْ б» š‏ امه b‏ 


ж 


لك وارتا متاسکتا و .2 ЕНА:‏ الث Ji‏ 
> 

وب ШИ‏ 0552226256 وتجاوز сынар‏ 
۶77" 
Ss‏ اتاق Ан‏ حَسَنَةً وف сиал‏ 
عذاب ار 


م یا مب الْقَلُوبٍ تبث قلبی عَلى دینك 


sty 
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20 


да gh‏ 20 ایمانا Cas Sets‏ ضار ور 
ш;‏ حا لا cl СЪ‏ خاشها ویسانا sÉ‏ 6385 
ЗВ АІ‏ ابر کله عاجله واجله ما 
сисе наа‏ 
عَاجله واجله 2520 منه وَمَا اغا ЗЕ:‏ 
SL‏ وَمَا قرب GLO‏ من Jb dš‏ وَعَمَلٍ 5,25 
HL‏ من التار وَمَا NFS‏ من ةَ قول وفعل و 
д GOL‏ ما su‏ ساوت it al,‏ 
bi Le‏ 42 کت تا ھت 

elas ale الله‎ Д2 ЖУ 31,255 عَبْدُكَ‎ Š, 
¿k HUN له‎ AIL, لاله الا الله رَخذۂ لا‎ 


954° وه و < و е‏ 44 4 
с А‏ خر و Р‏ * ° 
ا لحمد يحبى ویمیٹ بيده | 8 وهو على کل شیء 


«Бисмиллях! 

Аллах велик! Аллах велик! Нет бога, 
кроме Аллаха. Аллах велик! Аллах велик! 
Хвала Аллаху. Аллах велик! Слава и Хвала 
Аллаху! О наш Господь! Мы призываем 
Тебя, о Аллах! Ты превыше всего и далек от 
всех недостатков. 

Господь наш! Прими наши дуға, поистине 
Ты — Слышащий, Знающий. 

Господь наш! Введи нас в число покор- 
ных Тебе! Введи наше потомство в число 
покорных Тебе мусульман! Сделай ясными 
для нас наши обязанности в хадже, прими 
наше покаяние! Поистине, только Ты — Про- 
щающий и Милосердный. 

Господь наш! Прости нас, помилуй, 
прояви к нам Свою милость. Ты знаешь то, 
что скрыто от нас, и наши ошибки, — прости 
их нам. Ты — Всемогущий и Щедрейший. Гос- 
подь наш! Даруй нам добро в этом мире и в 
будущем и спаси нас от мук огня. 

О наш Господь, Меняющий состояние 
душ! Направь мое сердце на путь веры. 

О наш Господь! Прошу у Тебя безупреч- 
ной, правильной и твердой веры, чистого и 
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дозволенного пропитания, сердца, напол- 
ненного страхом и почтением к Тебе, языка, 
постоянно поминающего Тебя, покаяния, 
которое никогда не будет нарушено. 

О наш Господь! Прошу Тебя о всех бла- 
гах, которые существуют сейчас и возник- 
нут в будущем, о которых я знаю и не знаю. 
Прошу у Тебя защиты от зла, которое суще- 
ствует сейчас и возникнет в будущем, о ко- 
тором я знаю и не знаю. Прошу Тебя о рае и 
тех словах и поступках, которые могут при- 
близить к раю. Прошу у Тебя защиты от ада 
и тех слов и поступков, которые могут при- 
вести в ад. Прошу Тебя о тех благах, кото- 
рые просил Твой раб и Посланник 
Мухаммад (алейхиссалям). Прошу у Тебя за- 
щиты от того зла, от которого прибегал к 
Твоей защите Твой раб и Посланник Му- 
хаммад (алейхиссалям). 

Нет бога, кроме Аллаха. Он — Един, нету 
Него равных! Он властен над всем сущим. 
Хвала Ему. Он даёт нам жизнь, и Он лишает 
нас её. Только Он — владелец всех благ. Он 
Всемогущ». 
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Второй шавт. 


بشم الله OL‏ الصَمًا وَامرْوَةَ من شعاثر | 


Z“ ç ص‎ 452414 4 ий 594 ВЕ 
للب آنت الملك لا شريك لك ولمرد لا ند لك‎ 
\ 


وڅ 76 2 ж ٢ Gs‏ 
كل شیء هَالك الا وجهك. 

“о 7 Z @ 49,8; 4, т رہ ارت‎ 

ربا امنا بما انزلت SS‏ الرَشول SG‏ مع 


الشاهدي> 

هدين 
т‏ دص صا ړا وه Е.‏ 
ЕЛЕ;‏ سمغتا مُنَادِيًا يُتَادى OF OLED‏ أمنُوا 

و 2,12 од‏ 4„ وو ж‏ این а,‏ ون = > 
2 له" ٠» о‏ .| ...24 8 تھی ote‏ .| ضس اع ام 
Gy Ú 4555‏ فاغفز 6256 2S‏ 4262 
G‏ که Ky‏ 
9 مع د راز 

oF‏ رم 


Aad ж ۳ رام وم‎ ۳ ae “Ge 

ربتاواتناماوعدتتنا رشلك ولا څزنا یوم 
كور دون Bee Pe Bin Om Ж Сб‏ 
القیامة انك لا خلف الميعاد. 

; > “ж “Ж 
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ہپ یہ نو و — 
най‏ لا TT‏ 


E‏ وا 
2 و 2 عغعی 2 ٠‏ ور عېی р‏ 
٥‏ 


У 


رب اغفر 55 حَمْ واغف وَتَكَرَمْ وَتَجَاوَرْ S z‏ 
نك تَعْلَمْ ما لا تلم ات ЕЯ‏ 
SU ЕДЕ;‏ =< الأخرّة 3905256( 


چ سا 


عذات النار. 


0 ۱ РА 
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«Бисмиллях! 

Аллах велик! Аллах велик! Нет бога, 
кроме Аллаха. Аллах велик! Аллах велик! 
Хвала Аллаху. 

О Аллах! Ты наш Господь. Нет у Тебя со- 
товарища! Нет подобного Тебе! Всё, кроме 
Тебя, имеет конец. 

Господь наш! Мы уверовали в ниспос- 
ланное Тобой и повиновались Пророку. 
Сделай, чтобы мы и впредь были в числе 
свидетельствующих. 

Господь наш! Поистине, мы услышали 
призыв Корана: «Уверуйте в Господа ва- 
шего» и уверовали. Господь наш! Прости 
наши грехи, скрой наши низкие поступки, 
забери наши души вместе с душами пра- 
ведников. Господь наш! Даруй нам те блага, 
которые Ты обещал своему Пророку, и не 
опозорь нас в день Суда. Воистину, Аллах 
не нарушает обещания. 

О наш Господь! Даруй нам дозволенное 
в такой мере, чтобы мы не посягали на за- 
претное. Займи меня поклонением Тебе на- 
столько, чтобы не осталось времени на 
совершение грехов. Даруй мне блага, чтобы 
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я не нуждался в ком-либо. 

О наш Господь! Улучши мою нравствен- 
ность. Никто кроме Тебя не сможет это. От- 
дали от меня непристойные дела. Никто 
кроме Тебя не сможет это. 

Господь наш! Прости нас, помилуй, 
прояви к нам Свое великодушие. Ты знаешь 
то, что скрыто от нас, и наши ошибки, - про- 
сти их нам. Ты — Всемогущий и Щедрейший. 
Господь наш! Даруй нам добро в этом мире 
ив будущем и спаси нас от мук огня. 

Нет бога, кроме Аллаха. Он — Един, нету 
Него равных! Он властен над всем сущим. 
Хвала Ему. Он даёт нам жизнь, и Он лишает 
нас её. Только Он — владелец всех благ. Он 
Всемогущ. 

Нет бога, кроме Аллаха. Он — Един. Он 
выполнил Свое обещание и помог Своему 
рабу. Только Он нанес поражение Своим 
врагам». 
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Третий шавт. 


2 قاط السضوات وال فی НИЕ‏ 
eso‏ ریا وه 4 7 
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1521362 مُشلم. 

25 اف 256 2226 55 و шу‏ 

Сз esia AEE نك تلم‎ 

اتتا نى GUI‏ حَسَنَة 45 435 الأخرّة > 425 GG;‏ عذات 

التار. 

Ее аНЫ ойс 


78 


4354.55 Lhe وان أَعْمَلَ‎ Gils des 
Л عبادك‎ j Ше 
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А 4 ш Я \ ے‎ „Ж oe? ۳ а و‎ of 954° 
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قلي . 
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«Бисмиллях! 

Аллах велик! Аллах велик! Нет бога, 
кроме Аллаха. Аллах велик! Аллах велик! 
Хвала Аллаху. 

О Создатель земли и небес! О Аллах, 
знающий и явное, и тайное. О Господь и Хо- 
зяин всего сущего! Свидетельствую, что нет 
бога, кроме Аллаха. Нет у Тебя сотоварища. 
Прибегаю к Твоей защите от зла моего 
нафса, от зла и наущений шайтана, от на- 
несения вреда себе и другим мусульманам. 

Господь наш! Прости нас, помилуй, 
прояви к нам Свое великодушие. Ты знаешь 
то, что скрыто OT нас, и наши ошибки, - про- 
сти их нам. Ты — Всемогущий и Щедрейший. 
Господь наш! Даруй нам добро в этом мире 
ив будущем и спаси нас от мук огня. 

О Господь наш! Сделай меня благодар- 
ным за полученные мной и моими родите- 
лями блага и наставь на путь, приводящий к 
Твоей милости, приобщи меня по милости 
Своей к праведным рабам Твоим! 

Господь наш! Прости меня, моих родите- 
лей и всех верующих в день Воскрешения! 

О Господь мой! Будь милостив к моим ро- 
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дителям, как они были милостивы ко мне, 
когда я был ребенком. 

О наш Господь! Я полагаюсь на Твою ми- 
лость и прошу не оставлять меня наедине с 
моим нафсом, чтобы не быть обреченным 
на множество искушений, ошибок, грехов и 
проступков. Прости мои грехи. Никто не 
простит их, кроме Тебя. Прими мое покая- 
ние. Поистине, Ты — Прощающий кающихся, 
Милосердный. 

Нет бога, кроме Аллаха. Он — Един, нету 
Него равных! Он властен над всем сущим. 
Хвала Ему. Он даёт нам жизнь, и Он лишает 
нас её. Только Он — владелец всех благ. OH 
Всемогущ». 
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Четвертый шавт. 
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«Бисмиллях! 

Аллах велик! Аллах велик! Нет бога, 
кроме Аллаха. Аллах велик! Аллах велик! 
Хвала Аллаху. 

О Аллах, Владыка всего сущего! В Твоей 
воле распоряжаться им: кого пожелаешь, 
наделишь благами, кого пожелаешь — ли- 
шишь их, кого пожелаешь — возвысишь, кого 
пожелаешь — унизишь. Даровать блага 
только в Твоей власти. На все Твоя воля. 
Прошу Тебя о постоянных, стабильных бла- 
гах. 

Господь наш! Даруй нам радующих нас 
супругов и потомство. Позволь нам быть в 
числе богобоязненных. 

Господь наш! Даруй нам милость Свою и 
покажи нам правильный путь. 

Даруй нам благо в мире этом, и в мире 
другом. Мы истинно направились к Тебе. 

О наш Господь! Прошу Тебя о благах, о 
которые я знаю и о которых не знаю. Прошу 
у Тебя защиты от зла, которое мне известно 
и которое не известно. О наш Господь! 
Прошу у Тебя всех благ, о которых просят 
Твои праведные рабы. Прошу защиты от 
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всего зла, от которого прибегают к Тебе 
Твои праведные рабы. 

Господь наш! Прости нас, помилуй, 
прояви к нам Свое великодушие. Ты знаешь 
то, что скрыто OT нас, и наши ошибки, - про- 
сти их нам. Ты — Всемогущий и Щедрейший. 
Господь наш! Даруй нам добро в этом мире 
ив будущем и спаси нас от мук огня. 

Нет бога, кроме Аллаха. Он — Един, нету 
Него равных! Он властен над всем сущим. 
Хвала Ему. Он даёт нам жизнь, и Он лишает 
нас её. Только Он - владелец всех благ. Он 
Всемогущ. 

Нет бога, кроме Аллаха. Он — Един. Он 
выполнил Свое обещание и помог Своему 
рабу. Только Он нанес поражение Своим 
врагам». 
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Пятый шавт. 


بشم الله» ان الصا 5536 من شعائر الله 
دد سرو لق مرق له لس که уе‏ سر دا رو л‏ 
الله 2451 الله کر لا اله الا الله 2015 اکر الله اکر À‏ 


ИР کان‎ 232 eres Olde Le اضرف‎ 5 


ои 
1 


ہے ےر و 5% 2 о2‏ 2 29% 
CAS деб СО; =‏ وانت العَافرينَ 


G b 6;‏ ولاخوانتا الّذِينَ Ú k;‏ بالایمان وَل 
АЯ‏ ق لوا غلاللَذین منوا ریا نك روف 


Yor 22%, за, 3.6126 поро жА ш 2‏ 
رت اغفر وَارْحَمْ وَاعف 6505 ونجاوز عما تغلم 
انك تلم ела ИУ‏ ;6 
Е > GUI GG‏ وف الآخرّة حَسَتَة وَقِنَا عَذَابَ 


الثار. 


ہے 


2 
2 أن لا 


ж 53 کہم‎ Au 


Í‏ 20و ناکد ینای وك 


2 


ТЕТИРИ G 


“2422 کے‎ 8 with р Ree کے کو‎ 2 ЗИ 
كان لخلقك فتحمله عنى‎ Ú لك منها فاغفره لي‎ 


Аҙ 


2 


ہس مت 
ول ینن یدند تشن 


oF لد‎ 


5 JS Je караса те А 


87 


«Бисмиллях! 

Аллах велик! Аллах велик! Нет бога, 
кроме Аллаха. Аллах велик! Аллах велик! 
Хвала Аллаху. 

О Господь наш! Отдали от нас адское на- 
казание, поистине оно продолжительно! 

Ты наш Покровитель! Прости же нас и 
сжалься над нами. Устрани из наших сердец 
всякую ненависть к верующим. О Господь 
наш! Поистине, Ты - Милосердный и Луч- 
ший Заступник. 

Господь наш! Прости нас, помилуй, 
прояви к нам Свое великодушие. Ты знаешь 
то, что скрыто OT нас, и наши ошибки, - про- 
сти их нам. Ты — Всемогущий и Щедрейший. 
Господь наш! Даруй нам добро в этом мире 
ив будущем и спаси нас от мук огня. 

О наш Господь! Не отдаляй меня от веры 
до самого последнего вздоха. 

О наш Господь! Я совершаю много оши- 
бок в поклонении Тебе. Я ущемил права 
многих Твоих рабов. О наш Господь! Прости 
мои ошибки перед Тобой! Спаси меня от 
ошибок перед Твоими творениями. О наш 
Господь! Даруй нам дозволенное в такой 
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мере, чтобы мы не посягали на запретное. 
Займи меня поклонением Тебе настолько, 
чтобы не осталось времени на совершение 
грехов. Даруй мне блага, чтобы я не ну- 
ждался в ком-либо. О Господь наш, только 
Ты можешь простить все мои грехи! 

Нет бога, кроме Аллаха. Он — Един, нету 
Него равных! Он властен над всем сущим. 
Хвала Ему. Он даёт нам жизнь, и Он лишает 
нас её. Только Он — владелец всех благ. Он 
Всемогущ». 
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Шестой шавт. 
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«Бисмиллях! 

Аллах велик! Аллах велик! Нет бога, 
кроме Аллаха. Аллах велик! Аллах велик! 
Хвала Аллаху. 

О наш Господь! Покажи мне истинный 
путь, как тем, кто уже вступил на него. Дай 
мне здоровья, как тем, кому уже дал. Сде- 
лай меня своим другом, как тех, кого уже 
сделал. Поистине, Ты — Обладающий вла- 
стью принимать решения, но никто не 
может принять их за Тебя. Тот, кто Тебе 
друг, не будет унижен. Тот, кто Тебе враг, 
не будет дорог Тебе. Господь наш! Ты — 
Священный и Величественный. Хвала Тебе 
за любые принимаемые решения! Прошу 
прощения у Тебя и каюсь в проступках. 

Господь наш! Сделай мое потомство из 
тех, кто очищен Твоею милостью. Воистину, 
Ты - Слышащий наши дуға. Господь 
наш! Причисли меня и мой род к совершаю- 
щим намаз. Господь наш! Прими наши дуға! 

О Господь наш! Дай мне мудрость и 
введи в число праведных. Введи меня в 
число наследников Райских благ. Сделай 
так, чтобы будущие поколения вспоминали 
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обо мне как о праведнике. 

Дай мне возможность умереть мусульма- 
нином и причисли меня к праведникам. 

Господь наш! Прости нас, помилуй, 
прояви к нам Свое великодушие. Ты знаешь 
то, что скрыто OT нас, и наши ошибки, - про- 
сти их нам. Ты – Всемогущий и Щедрейший. 
Господь наш! Даруй нам добро в этом мире 
ив будущем и спаси нас от мук огня. 

Нет бога, кроме Аллаха. Он — Един, нету 
Него равных! Он властен над всем сущим. 
Хвала Ему. Он даёт нам жизнь, и Он лишает 
нас её. Только Он – владелец всех благ. Он 
Всемогущ. 

Нет бога, кроме Аллаха. Он — Един. Он 
выполнил Свое обещание и помог Своему 
рабу. Только Он нанес поражение Своим 
врагам». 
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Седьмой шавт. 
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«Бисмиллях! 

Аллах велик! Аллах велик! Нет бога, 
кроме Аллаха. Аллах велик! Аллах велик! 
Хвала Аллаху. 

Господь наш! Не наказывай нас, если мы 
позабыли или ошиблись. Господь наш! Не 
возлагай на нас бремя, которое возложил 
на прежние поколения. Сжалься, прости 
нас и помилуй, Ты — Властелин наш. Так по- 
моги нам против люда неверующего. 

Господь наш! Прости нас, помилуй, 
прояви к нам Свое великодушие. Ты знаешь 
то, что скрыто OT нас, и наши ошибки, — про- 
сти их нам. Ты — Всемогущий и Щедрейший. 
Господь наш! Даруй нам добро в этом мире 
ив будущем и спаси нас от мук огня. 

О наш Господь! Всегда веди меня по пути 
истинному. Очисти страхом перед Тобой. 
Прояви жалость ко мне как в этом, так и в 
потустороннем мире. 

Господь наш! Не отклоняй наши сердца 
после того, как Ты направил нас на истин- 
ный путь, помилуй нас. Нет сомнения в том, 
что наш Господь — Милосердный. 

Господь наш! Прости наши грехи и изли- 
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шества в наших делах, укрепи нашу веру на 
Твоем пути. Помоги нам выдержать на- 
падки неверных! 

О наш Господь! Твое милосердие пре- 
восходит наши грехи. Твоя милость надеж- 
Hee наших деяний. О наш Господь! Ты — 
Прощающий, любишь прощать, так прости 
меня. 

Нет бога, кроме Аллаха. Он — Един, нету 
Него равных! Он властен над всем сущим. 
Хвала Ему. Он даёт нам жизнь, и Он лишает 
нас её. Только Он — владелец всех благ. Он 
Всемогущ». 
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«О наш Господь, Меняющий состояние 
душ! Направь мое сердце на путь веры. 

О наш Господь! Прошу Тебя о том, что 
приведет меня к Твоей милости и проще- 
нию, отстранению от всяческих грехов, спа- 
сению от огня ада и достижению рая. 

О наш Господь! Прошу у Тебя истинного 
пути, богобоязненности, непорочности и до- 
статка. 

О наш Господь! Помоги мне в поминании 
(зикре), благодарении Аллаха и достойном 
поклонении. 

О наш Господь! Прошу у Тебя благ из- 
вестных и не известных мне. Прошу у Тебя 
защиты от зла известного и не известного 
мне. 

О наш Господь! Прошу Тебя о рае и тех 
словах и поступках, которые приблизят к 
раю. Прошу у Тебя защиты от ада и тех слов 
и поступков, которые могут привести вад». 
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6. ПРЕБЫВАНИЕ В ДОЛИНЕ АРАФАТ 
При вступлении в Арафат 
«Балы У اَرْجُو وَلَكَ‎ ЗНАЛ 


oz YL ے کے صا پت یہ‎ о 2۰ زر‎ 22 rS Де 

\ 2 
کے ے 21% 7 و w‏ 7 ۳ 
طاعتك انك على کل شئء قدیر. 

۳ ж > С.“ 
گا ا اھ سو 2 > اد ہے‎ 6754 
5:55 الله اکر كبيرًا وَالحمد لله كثيرًا 01523 الله‎ 
۱ 
2 17 
واصیلا‎ 
۱ 

E‏ یت HH, BY IS‏ لبیل إن 
۱ 


е 
هر‎ 


ила и. سر‎ 9% ЖҮРТ ә. аце 
حمد وَالنعمّة لك واللك لا شريك لك.‎ 
۱ 


«О наш Господь! Я только на Тебя воз- 
лагаю надежды и только к Тебе обращаюсь. 
Приведи меня к тем благам, на которые я 
надеюсь. Прости мои грехи. Надели меня 
тем, чем наделяешь повинующихся Тебе. 
Поистине, Ты Всемогущ. 

Аллах велик! Бесконечная хвала Аллаху. 
И утром, и вечером Аллах превыше всех не- 
достатков. 


Я перед Тобой, о Аллах, я перед Тобой! Я 
перед Тобой, нет у Тебя сотоварища. Я 
перед Тобой, поистине, вся хвала, все 
блага, вся власть принадлежат только 
Тебе. Нет у Тебя сотовариша!» 
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При движении из Мина в Арафат 


{Р جْهَكَ الْكَرِيمَ‎ 4122-33 «262-353 СЫ 
^ ж жо Ф 32, 9% Еч 
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\ 
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\ 
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۱ 


«О наш Господь! Только к Тебе об- 
рщаюсь и только Твоей милости желаю. 
Прости мои грехи. Помилуй меня. Не оставь 
мои надежды тщетными. Поистине, Ты Все- 
могущ. 

Господь наш! Даруй нам добро в этом 
мире и в будущем и спаси нас от мук огня. 

Я перед Тобой, о Аллах, я перед Тобой! 
Я перед Тобой, нет у Тебя сотоварища. Я 
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перед Тобой, поистине, вся хвала, все 
блага, вся власть принадлежат только 
Тебе. Нет у Тебя сотовариша!» 
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Т ٨ 0۷ би 155;‏ 


ЄЙ‏ انى لت ین ان کله عاجله وَاجله مَا 


Eads‏ مِنْهُ وَمَا ДЕД‏ وود بك من ال کله 
عاجله واجله ما عَلِمْتُ مِنْهُ وَمَا1َأَغْلَمْ ЗС‏ 


)2211 رب الا من قَوْلٍ از Р‏ 205,25 
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2025 Joe فول ل از‎ e 
„зуд شاك 122 422 شولك‎ Ge 

1235243,2 ۶15-77 ٧٢ 

КЕ‏ و 

BIEN واخمن‎ DUE У ال دی‎ 

1 وږی HY‏ وقبی تع اعمال 

ЕТІ? EN الأخلاق‎ 2 


Ot ہے‎ 
یی‎ 
2 
\ 
ш 
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7 م آغننی ШУ‏ عَنْ حرام د وَبطاعَتك عَنْ 


\ 
Чи‏ یں ٥ ٥‏ و a ж‏ ۶7 هوه 
| اغف لي معفرة تصلح ہا شانی ف الذاری 3 
a S ۳ 29‏ ° < کے ہم ہے 
„жуз‏ رة اعد 3⁄2 ما فى СЗ‏ 5 
м‏ مه ое АЎ‏ ° ني حب “عير 


u‏ لا انکنها بداء dG‏ الاستقامة لا آزیغ 


BRA عنها‎ 
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ж ہے‎ £ 


2» وَاسعًا وشفاء‎ 6329135 ale ЗАСА НАЯ 
کل داء.‎ 
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ся‏ ات 345 15 JI‏ في دينى 5055 وال 


Аа 244 


Golo سَلِيمًا وَلِمَانًا‎ Ob ЗВ ЛАЯ 
والعنة ھت عفن‎ Cal ایال‎ pee 
ASL وَالرَضَا‎ ДУ) 

2216 ای orth Gilet‏ ورك аре АН‏ 
OG ost‏ توب SBS‏ 5 
ДЫШ‏ غود بك ِن علم УЕ‏ 
ТТТ‏ تَشْبَُ وَمِنْ ذُعَاءٍ لا ُشمَم. 


а‏ من А‏ وَالكفر والشزك 
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А АМ)‏ ;242200 وَالرياء وَشوءٍ 

EY 
Е عو بك‎ ДАШ 
НТК вы 126 005 والكسل‎ 


س شوم س سو 8 اس .8,792 سر وم 
A‏ و ۱۱۰۲۰۲۰ .24% 

Ф و کے‎ 2 98 ۳ ж 4 ж ш @ dod 

460 انى اعوذ بك من الثم وَمِنْ عَذاب النار 

Ont wees о еа ва, @ لپ‎ got cae ہیں‎ 

2% one 42% oY о © 2 55 8 ب دوي‎ 

اللهم انی اعوذ بك من جهد البّلای N35‏ الشقاء» 


= 
۶7 


وَسَوءٍ ТКЕН!)‏ مات الاعداء 5 


\ 
әт 8 7 2 55 а ЭЧҮ‏ .42% % رعس یي 
اللهم انى اعود بك من زوال نعمتك ومحول 

2 پت‎ о 2-2 РЕТТИ ии 
. عافيّتك 5815-55 نقمتك وَجميع سخطك‎ 
ж س اس اس کی سے‎ 
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„йй „90 غود بل من‎ АЛ 
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АИ ЛАШ‏ من یزم الوم ومن ES‏ الوم 
وَمِنْ سَاعَة الشوو وَمِنْ صَاحِبٍ الشُوء وَمِنْ جَار 
السوف 

5) dle к О SEE, А 
Wa 


7 Be 


Kj 25,3; % 54);‏ 2245 
ея‏ ود يك مِنْ 525 pa‏ 1525 لشيطان 45,23 


аЙ‏ ِنْكَ فلت اذعمونی اجب کم وَانّكَ لا 
ГЕ) 64 BULA ду 55.0 2592‏ 
آنْ لا تْرعَه منی عثی تتوفانی وَآنَا مُسْلِمٌ . 

«ШІН وَعَمَل‎ GLEN من‎ 8 Я 
نك‎ GL وَعَيّْنى من‎ AIG. ولسانی‎ 


2 oe е» 259 ти {ос 
الصدّوز.‎ аё الآغين وَمَا‎ 5 
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Por برك المخاصى بدا ما انیت‎ Я 


Lad Bi КЕНЕН يَعْنينى‎ оды 


ш и 
= 2022 


УР А‏ وَامِنْ 0255 وَاحْمَظْنى مِنْ 
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GK 5‏ وَمِنْ 0250601025005 MS‏ وَمِنْ 
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ماس وي ره وه 


وی رب ةين فل بې 
ال ИАА 501 ДАН‏ 


| = мді 


206 ہ و ° үг eee ео‏ ےم \ 
فِيمَا بقی من عمرى وارزفنی عملا USI)‏ ترضى به 
١‏ 3 
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Shells صالح‎ 

ж ае ac ° gar 

| )60 اغفز لي ما قدمث وم اخرث وما اسْرّرث وم 

А 9%”, وه بر‎ ٩ 2 0 5 A ۲ Ж б Ж” ЕА 5151 
ا لو‎ 

Se‏ %& عَل JS‏ 5565 لاله الا انت. 
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الله ¿sh‏ مَسَامِعَ قلبی )353 ЕЗУІ‏ 
وَطَاعَةَ رَسُولِكَ وَعَمَلاً بکتابك. 


АА رس‎ 7 Ж 29 ТЕ 4و‎ 1 
a وَعَا علمنى ې‎ Sele ہما‎ АВ 
مت ؟ 2 مه و‎ 
1% . ae | ۱ 7 aA 
۱١ СЯ ea 


ү‏ 7 7 ۹ رت 


2 
о4 | سه‎ 
کو‎ оу ее 


а, رس مه‎ ۳ N ۱ 7 
ж :8ا ۽‎ и و‎ ” 5 ж” رچ‎ 22% 7 ١ 5 

و 7 0ت СЕР‏ 

انت ولیها ДАУ‏ 


Nee تسه هر و ته‎ М реал 
اغقر ں دنبی ووس ل 4 552 وكارك بل‎ | 
иш 


۱ 


2 я 


oe ° í Ç‏ 8 اج АХ‏ کا 
S =l‏ غاد فى الامور كلها وَاجِرنا من 


yo а ور‎ А 
وعذاب الاخرة.‎ BM خزی‎ 


س و ے مم + رور 38 ae‏ رده и‏ 


fee‏ تاب nds‏ من الال تق اور 
ЖУО В 553‏ منها وَمَا بن 

ورزقك. 

GT‏ اغفز لتا 5 ВЕСЬ‏ نت التَوَاب 
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ОРОТ 8 سے‎ s ад 
ауа صل عل سنا حمر ول‎ 0 
СЕТ es eal لت عا‎ 
ابراهیع وَعَلى ال ابراهیم انك حمر‎ Le 2212 
و خر ر‎ 2% 2 айы 2 
ИИК على‎ Au A 3 2 

2 2 ١ 
۶ کے‎ vo te О = [ЖЕР ele 
LA تاركت عَلى ابراهیم و على ال ِبْرامیع انك‎ 


ж‏ یہ 


ыы 





«Бисмилляхир-рахманир-рахим. 

Аллах велик! Аллах велик! Нет бога, 
кроме Аллаха. Аллах велик! Аллах велик! 
Хвала Ему. 

Я перед Тобой, о Аллах, я перед Тобой! Я 
перед Тобой, нет у Тебя сотоварища. Я 
перед Тобой, поистине, вся хвала, все 
блага, вся власть принадлежат только 
Тебе. Нет у Тебя сотоварища! 

Слава Аллаху. Хвала Аллаху. Нет бога, 
кроме Аллаха. Аллах велик. Нет мощи и 
силы ни у кого, кроме Аллаха Высокого, Ве- 
ликого. 

Нет бога, кроме Аллаха. Он — Един, нет у 
Него равных! Он властен над всем сущим. 
Хвала Ему. Он даёт нам жизнь, и Он лишает 
нас её. Только Он — владелец всех благ. Он 


Всемогущ. 

Хвала Господу миров, Милостивому, Ми- 
лосердному, 

Тебе мы поклоняемся и к Тебе взываем о 
помощи. 

Веди нас прямым путем, путем тех, кото- 
рых Ты облагодетельствовал, не тех, 


которые [попали под Твой] гнев, и не [путем] 
заблудших. 
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Господь наш! Прими наши дела. Поис- 
тине Ты — Слышащий, Знающий. 

Господь наш! Введи нас в число покор- 
ных Тебе! Введи наше потомство в число 
покорных Тебе мусульман! Сделай ясными 
для нас наши обязанности в хадже, прими 
наше покаяние! Поистине, только Ты — Про- 
щающий и Милосердный. 

Господь наш! Мы истинно уверовали. 
Прости наши грехи и защити от огня ада. 

Господь наш! Мы уверовали в ниспос- 
ланное Тобой и повиновались Пророку. 
Сделай, чтобы мы и впредь были в числе 
свидетельствующих. 

Господь наш! Поистине, мы услышали 
призыв Корана: «Уверуйте в Господа ва- 
шего» и уверовали. Господь наш! Прости 
наши грехи, скрой наши низкие поступки, 
забери наши души вместе с душами пра- 
ведников. Господь наш! Даруй нам те блага, 
которые Ты обещал своему Пророку, и не 
опозорь нас в день Суда. Воистину, Аллах 
не нарушает обещания. 

Господь наш! Не наказывай нас, если мы 
позабыли или ошиблись. Господь наш! Не 
возлагай на нас бремя, которое возложил 
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на прежние поколения. Сжалься, прости и 
помилуй нас, Ты — Властелин наш. Так по- 
моги нам против люда неверующего. 

Господь наш! После того как Ты напра- 
вил нас на прямой путь, не отклоняй наши 
сердца, даруй нам милость Свою. Поистине, 
Ты — Прощающий! 

Господь наш! Прости наши грехи и изли- 
шества в наших делах, укрепи нашу веру на 
Твоем пути. Помоги нам выдержать на- 
падки неверных! 

Господь наш! Защити нас от напора и же- 
стокости неверных! Господь наш! Прости 
нас, поистине, нет мощи и силы ни у кого, 
кроме Аллаха! 

Господь наш! Мы поступили несправед- 
ливо по отношению к себе. Если Ты не про- 
стишь нас, не сжалишься, то мы будем из 
числа тех, кто понес урон. 

Господь наш! Мы уверовали в Тебя, про- 
сти нас и помилуй. Ты — Милосердный. 

Господь наш! Мы уповаем только на 
Тебя, обращаемся только к Тебе. И только 
к Тебе наше возвращение. 

Господь наш! Просветли наши лица в Су- 
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дный день. Прости нас, воистину, все в 
Твоей воле. 

Господь наш! Дай простор моей душе, об- 
легчи мои дела. 

Господь наш! Несомненно, я поступил не- 
справедливо к себе, прости меня. 

Нет божества кроме Аллаха! Слава 
Тебе, о Аллах! Воистину, я из числа тех, кто 
поступил несправедливо! 

Господь наш! Прости меня и помилуй! Ты 
— Милосердный. 

Господь наш! Приумножь мои знания и 
приблизь к праведным рабам Твоим. 

Господь наш! Сделай мое потомство из 
тех, кто очищен Твоею милостью. Воистину, 
Ты — Слышащий наши ۰ھ‎ 

Господь наш! Причисли меня и мой род к 
совершающим намаз. Господь наш! Прими 
наши ду’а! 

Господь наш! Даруй нам радующих нас 
супругов и потомство. Позволь нам быть в 
числе богобоязненных. 

О Господь наш! Дай мне мудрость и 
введи в число праведных. 

Господь наш! Приведи меня в благосло- 
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венные места! Ты — Лучший из принимаю- 
щих гостей! 

Дай мне возможность умереть мусульма- 
нином и причисли меня к праведникам. 

О Господь наш! Даруй нам милость Свою 
и покажи истинный путь в наших делах. 

Даруй нам блага в этом мире и в мире 
ином. Мы истинно обратились к Тебе. 

Господь наш! Даруй нам великое терпе- 
ние и забери наши души, упокоив нас му- 
сульманами! 

Господь наш! Прости наши грехи и изли- 
шества в наших делах, укрепи нашу веру на 
Твоем пути. Помоги нам выдержать на- 
падки неверных! 

Господь наш! Защити меня от руковод- 
ства шайтана и приближения его ко мне. 

Господь наш! Я никогда не стану защи- 
щать грешников, чтобы не лишиться Твоих 
благ. 

Господь наш! Пусть я не буду в числе по- 
несших урон. 

Господь наш! Помоги мне против толпы 
лжецов и провокаторов. 

Господь наш! Твоя милость и знания ох- 
ватывают все. Прости покаявшихся и вер- 
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ных твоему пути и спаси их от адского на- 
казания. Господь наш! Даруй им и достой- 
ным из их рода – родителям, женам и 
другим -Эдемский Райский Сад. Воистину, 
Ты над каждой вещью мощен, Ты являешь 
справедливость и мудрость всегда и во 
всем. Защити их от зла, поистине, если Ты 
ограждаешь кого-нибудь от зла, значит, Ты 
оказываешь им милость. 

О Господь наш! Сделай меня благодар- 
ным за полученные мной и моими родите- 
лями блага и наставь на путь, приводящий к 
Твоей милости, приобщи меня по милости 
Своей к праведным рабам Твоим! 

Господь наш! Прости меня, моих родите- 
лей и всех верующих в день Воскрешения! 

О Господь мой! Будь милостив к моим ро- 
дителям, как они были милостивы ко мне, 
когда я был ребенком. 

О Господь наш! Отдали от нас адское на- 
казание, поистине оно продолжительно! 

Ты наш Покровитель! Прости же нас и 
смилуйся над нами. Ты — Лучший из про- 
щающих. 

О Господь наш! Прости нас и всех наших 
братьев, уверовавших ранее. Устрани из 


125 


наших сердец всякую ненависть к верую- 
щим. О Господь наш! Поистине, Ты — Мило- 
сердный и Лучший Заступник. 

Господь наш! Даруй нам добро в этом 
мире и в будущем и спаси нас от мук огня. 

О наш Господь, Меняющий состояние 
душ! Направь мое сердце на путь веры. 

О наш Господь! Внуши нам любовь к Тебе 
и любящим Тебя, и всему, что приблизит 
нас к Тебе. 

О наш Господь! Внуши нам любовь к 
нашей религии и покажи ее красоту. И по- 
кажи нам отвратительным неверие, отда- 
ление от пути истины и непослушание Тебе. 
Присоедини нас к идущим по прямому пути. 

О Аллах! Ты мой Господь! Нет у Тебя со- 
товарища! Ты — мой Создатель! Я - Твой 
раб. Я буду держать данное Тебе слово и 
клятву, пока у меня хватит сил. Прибегаю к 
Твоей защите от зла моих грехов. Признаю 
Твои блага, признаю свои грехи. Прости 
меня! Никто не сможет простить мои грехи, 
кроме Тебя! 

О наш Господь! Прошу Тебя о всех бла- 
гах, которые существуют сейчас и возник- 
нут в будущем, о которых я знаю и не знаю. 
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Прошу у Тебя защиты от зла, которое суще- 
ствует сейчас и возникнет в будущем, о ко- 
тором я знаю и не знаю. Прошу Тебя о рае и 
тех словах и поступках, которые могут при- 
близить к раю. Прошу у Тебя защиты от ада 
и тех слов и поступков, которые могут при- 
вести в ад. Прошу Тебя о тех благах, кото- 
рые просил Твой раб и Посланник 
Мухаммад (алейхиссалям). Прошу у Тебя за- 
щиты от того зла, от которого прибегал к 
Твоей защите Твой раб и Посланник Му- 
хаммад (алейхиссалям). 

О наш Господь! Наставь меня к наилуч- 
шему из деяний и поведения. Только Ты мо- 
жешь сделать это. Защити меня от зла и 
недостойного поведения. Только Ты мо- 
жешь защитить меня. 

О наш Господь! Даруй нам дозволенное 
в такой мере, чтобы мы не посягали на за- 
претное, были покорными Тебе и сторони- 
лись греховного. Даруй мне блага, чтобы я 
не нуждался в ком-либо. 

О наш Господь! Прости меня таким обра- 
зом, чтобы мои дела привели меня к благо- 
денствию в обоих мирах. Помилуй меня 
таким образом, чтобы был я счастлив в 
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обоих мирах. Позволь мне покаяться таким 
образом, чтобы я никогда не нарушил дан- 
ное слово, и дай мне истинный путь таким 
образом, чтобы я никогда не свернул с него. 

О наш Господь! Прошу Тебя о полезном 
знании, достаточных для жизни благах и из- 
бавлении от всяческих бед и болезней 

О наш Господь! Облагодетельствуй меня 
и мою семью здоровьем, мое имущество — 
благополучием. 

О наш Господь! Прошу у Тебя истинного 
пути, богобоязненности, непорочности и до- 
статка. 

О наш Господь! Прошу, чтобы Ты даро- 
вал мне преданное сердце и правдивый 
язык. 

О наш Господь! Прошу Тебя о здоровье, 
непорочности, надежности, красивой нрав- 
ственности и одобрении Божественного 
предопределения. 

О наш Господь! Прошу, чтобы Ты наста- 
вил меня на благие дела, отказ от грехов- 
ного, любовь к бедным. Прошу у Тебя о 
своем прощении и Твоей милости. 

О наш Господь! Защити меня от ненуж- 
ных знаний, черствого сердца, ненасытного 
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нафса и ду’а, не принимаемой Тобой. 

О наш Господь! Защити меня от преда- 
тельства, неверия, многобожия, нарушения 
приказов и запретов ислама, неискренно- 
сти, показухи, лицемерия и недостойного 
поведения. 

О наш Господь! Защити меня от бед, 
огорчений, зависти, лени, страха, жадности, 
жестокости, беспечности, унижения и бед- 
НОСТИ. 

О наш Господь! Защити меня от причине- 
ния вреда кому-либо и от причинения вреда 
мне кем-либо. 

О наш Господь! Защити меня от грехов- 
ного, мук ада и мук могилы, искушений 60- 
гатства и бедности. 

О наш Господь! Защити меня от нестер- 
пимых страданий и бед, непокорности, не- 
поправимых ошибок и неудач, радующих 
врагов. 

О наш Господь! Защити меня от прекра- 
щения Твоих благ, утраты здоровья, Твоего 
внезапного наказания и гнева. 

О наш Господь! Защити меня от грехов 
моих и непокорности. 

О наш Господь! Защити меня от зла дня 
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и ночи и любого времени, дурных друзей и 
соседей. 

О Создатель земли и небес! О наш Гос- 
подь, Знающий явное и тайное. О Господь и 
Хозяин всего сущего! Свидетельствую, что 
нет бога, кроме Аллаха. Нет у Тебя сотова- 
рища. Прибегаю к Твоей защите от зла 
моего нафса, от зла и наущения шайтана. 

О наш Господь! Ты сказал: «Я отвечаю 
на призыв молящегося, когда он взывает ко 
Мне. Аллах никогда не нарушает обеща- 
ния». Ты привел меня к исламу, позволь мне 
прожить и умереть мусульманином. 

О наш Господь! Прошу Тебя о здоровье, 
непорочности, надежности, красивой нрав- 
ственности и одобрении божественного 
предопределения. 

О наш Господь! Очисти мое сердце от 
неискренности, дела — от лицемерия, язык 
— отлжи, глаза — от предательства. Ты зна- 
ешь грехи наших взглядов и то, что скры- 
вают наши сердца. 

О наш Господь! Наставь меня в отстра- 
нении от греховного, пока я жив! Наставь 
меня в избегании ненужных затруднений! 
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Даруй мне проницательность и Свою ми- 
лость. 

О наш Господь! Скрой мои недостатки, 
защити меня от моих страхов. Защити меня 
от всего опасного и вредного и спереди, и 
сзади, и справа, и слева, и сверху. 

О наш Господь! Защити меня от внезап- 
ной смерти. 

О наш Господь! Причисли меня к тем, кто 
радуется совершению благого дела и про- 
сит прощение при совершении проступка. 

О наш Господь! Даруй здоровье моему 
телу. О наш Господь! Даруй здоровье моим 
ушам. О наш Господь! Даруй здоровье моим 
глазам. Нет бога, кроме Аллаха. 

О наш Господь! Прости мне мои прошлые 
грехи. Защити меня от греха в моей остав- 
шейся жизни. Даруй мне возможность со- 
вершать благие дела, любимые Тобой. 

О наш Господь! Не оставляй меня ни на 
миг наедине с нафсом. Не забирай даро- 
ванные Тобой блага. 

О наш Господь! Прости мои грехи явные 
и скрытые, совершенные в прошлом, и те, 
которые я могу совершить в будущем, и о 
которых Ты знаешь лучше меня. Ты при- 
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ближаешь, кого пожелаешь, и отдаляешь, 
кого пожелаешь. Все в Твоей воле. Нет 
бога, кроме Тебя. 

О наш Господь! Открой мое сердце по- 
минанию (зикру). Позволь повиноваться 
Тебе и Твоему Посланнику и жить по Твоей 
Книге. 

О наш Господь! Позволь мне использо- 
вать мои знания, научи меня полезному и 
даруй мне мудрость. 

О наш Господь! Приумножь мои знания. 
Ты направил нас на правильный путь, не 
дай мне сойти с него. Даруй мне милость 
Свою. Поистине, Ты — Милостивый по от- 
ношению к своим рабам. 

О наш Господь! Сделай Свои дары бла- 
гословенными и меня — невзыскательным. 
Пусть в том, что Ты даруешь, будет благо 
для меня, в отличие от того, что я не могу 
получить. 

О наш Господь! Даруй мне богобоязнен- 
ность и очисти меня. Ты — лучший Очищаю- 
щий от скверны. Ты — мой Помощник и 
Покровитель. 

О наш Господь! Прости мои грехи, уве- 


132 


личь блага и сделай благословенным то, что 
Ты нам даешь. 

О наш Господь! Сделай исход моих дел 
благим. Избавь меня от сожаления в этой 
жизни и наказания в будущей. 

О наш Господь! Сблизь наши сердца и по- 
правь наши отношения. Направь нас по пути 
мира и согласия. Выведи из тьмы к свету. 
Защити нас от всякого зла: и тайного, и яв- 
ного. 

О наш Господь! Даруй мне благослове- 
ние, милость, милосердие и пропитание. 

О наш Господь! Прости нас. Помилуй нас 
и прими наши покаяния. Поистине, Ты — 
Прощающий и Милосердный. 

О Аллах, пошли милость Мухаммаду и 
семье Мухаммада, как Ты послал милость 
Ибрахиму и семье Ибрахима, поистине, Ты 
— Достойный похвалы, Славный!» 

О Аллах, пошли благословение Мухам- 
маду и семье Мухаммада, как Ты послал 
благословение Ибрахиму и семье Ибрахима, 
поистине, Ты — Достойный похвалы, Слав- 
ный!» 
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Отправление в Муздалифу 


@ ۱ РЯ 


_ والله 51 

ЯГ‏ ك اعت S ВО‏ تشكن 
222 ہكم 24 ۲ 
2555 23556 ذ 3« LILI 51 ДЫ‏ ولا 
а заа Гай 22‏ 


ç е?‏ ۱۲و 


_ ی AVES AS QU‏ يك لَك GES‏ | 
дуд!‏ وا لا ربت لت 


«Нет бога, кроме Аллаха. Аллах велик! 

О наш Господь! Только к Тебе обра- 
щаюсь. Ты — Единственный, на кого я воз- 
лагаю надежды. Прими мой хадж. Даруй 
мне успех. Даруй нам блага большего, чем 
мы просим у Тебя. Пусть наши надежды 
оправдаются. Поистине, все в Твоей воле. 

Я перед Тобой, о Аллах, я перед Тобой! Я 
перед Тобой, нет у Тебя сотоварища. Я 
перед Тобой, поистине, вся хвала, все 
блага, вся власть принадлежат только 
Тебе. Нет у Тебя сотоварища». 
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7. В МУЗДАЛИФЕ 
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2 
|! 


حَم л‏ 
1 اعذنى من الشيّطان الرجیم؛ واعذنی من 
وس we‏ ره ° 
ае” 25 2‏ صا $ + 
one ее “Р‏ 485 089 2 
هو 


ИИИ 


۰ 


° 


ж ues je 


«Аллах велик! Аллах велик! Нет бога, 
кроме Аллаха. Аллах велик! Аллах велик! 
Хвала Аллаху. 

Нет бога, кроме Аллаха. Он един. Нет у 
Него сотоварища. У Него вся власть. Хвала 
Ему. На все Его воля. 

Я перед Тобой, о Аллах, я перед Тобой! Я 
перед Тобой, нет у Тебя сотоварища. Я 
перед Тобой, поистине, вся хвала, все 
блага, вся власть принадлежат только 
Тебе. Нет у Тебя сотоварища! 
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Господь наш! Даруй нам добро в этом 
мире и в будущем и спаси нас от мук огня. 

О наш Господь! Вся хвала Тебе. Все пре- 
красное — у Тебя. Ты - Величественный. Все 
величие — y Тебя. 

О наш Господь! Хвала Тебе за все. Хвала 
Тебе за блага, которые мне известны и не 
известны, за любое наше состояние вос- 
хваляем Тебя словами, какие только най- 
дем достойными для восхваления Тебя. 

О Аллах, благослови Мухаммада и семью 
Мухаммада. 

О наш Господь! Прости мои грехи, совер- 
шенные до сегодняшнего дня. И защити 
меня от грехов в будущем. О Аллах, Обла- 
датель несравненного величия и милости! 
Позволь мне делать то, чем Ты будешь до- 
волен. 

О наш Господь! Как Ты позволил нам 
войти в Арафат и стоять там, также по- 
зволь нам здесь поминать Тебя. Прости нас. 
Помилуй нас. Ты повелел нам в Своей 
Книге: «Когда вы вернетесь из Арафата, по- 
минайте Аллаха в Запретном месте (Музда- 
лифа). Поминайте, как Он вывел вас на 
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истинный путь в то время, когда вы были в 
числе заблуждающихся». Твое обещание — 
истина. 

О наш Господь! Прошу Тебя о милости 
Твоей и исправлении моего положения, 
даруй мне блага, которые Ты даруешь лю- 
бимым Своим рабам и отдали зло от меня. 
О Милосердный из милосерднейших! Никто 
кроме Тебя не в силах сделать это, в Твоей 
воле сделать лучше. 

О наш Господь! Защити меня от побивае- 
мого камнями шайтана. Защити меня от вся- 
кого зла. Дай мне достаточно пропитания и 
сделай его благословенным. 

О наш Господь! Причисли меня к лучшим 
из тех, кто нашел путь к Тебе. О Господь 
миров! Веди меня прямым путем до встречи 
с Тобой». 
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8. В МИНА 
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هو 


١ ° ж رور‎ ош چو ر‎ ۳ 5 7 ۳ 
ж >, ж” ж gt яч а о» М 8 @ 
له | منشت ته‎ Де 8 | ک‎ 
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Де‏ اتود بك من ا اک ھا 
ЖАНКА‏ 

254,55 ebb у АЙ رټ‎ 


902 مه و 


ان حضرون. 


«Аллах велик! Аллах велик! Нет бога, 
кроме Аллаха. Аллах велик! Аллах велик! 
Хвала Аллаху. Велик Аллах, ведущий нас 
прямым путем. Хвала принадлежит Аллаху, 
наделившему нас благами. 

Нет бога, кроме Аллаха. Он — Един, нету 
Него равных! Он властен над всем сущим. 
Хвала Ему. Он даёт нам жизнь, и Он лишает 
нас её. Только Он - владелец всех благ. Он 
Всемогущ. 

Нет бога, кроме Аллаха. Только Ему мы 
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поклоняемся, даже, если неверным это не 
нравится. 

О наш Господь! Прими наш хадж. Прости 
наши грехи. Не оставь наши старания без 
внимания. 

Хвала Аллаху, приведшего меня здоро- 
вым и невредимым на эту землю, удостоив- 
шего чести принять ислам и стать 
мусульманином и сделавшего меня членом 
уммы Пророка Мухаммада (саллаллаху 
алейхи ва саллям). 

О наш Господь! Удостой меня тем же, 
чем Ты удостоил Своих праведных рабов, и 
введи меня в число праведных. О Мило- 
сердный из милосерднейших! 

О наш Господь! Защити меня от ущерба, 
греха, нужды, бед как моральных, так и ду- 
XOBHbIX. 

Господь наш! Защити меня OT руковод- 
ства шайтана и приближения его ко мне». 
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При бросании камешков в Джамарат 


ое, د نو کا ده‎ Š 

.. ور و 24% شار Ao,‏ ° 
ж a‏ = 80 2 م وړو .. 2 Ze‏ 2 
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«Бисмилляхи, Аллаху акбар! Да будут 
прокляты шайтан и его воинство! 

О наш Господь! Прими наш хадж. Прости 
наши грехи. Не оставь наши старания без 
внимания. Сделай наши дела праведными и 
принимаемыми. И даруй за них вознагра- 
ждение бесконечное. 

Аллах велик! Аллах велик! Нет бога, 
кроме Аллаха. Аллах велик! Аллах велик! 
Хвала Аллаху». 
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При жертвоприношении 


1 
5 نل دو نارو w 0244 2%, 712 Р‏ 
2 .41 5 ۰ 


А ک کے 6 اسان‎ ree oe 
انى وَجھٹ وجهی للذى فطر السُمواتِ وَالارْزض‎ 
حنيفا وَمَا آنا من الْمُضْرِكينَ‎ 
ان صلاتی وَنسكى 5085 ومماتى له — العالین‎ 
2 Аы йл ۱,ہےھ و‎ ше X ب‎ 
ЈМ ӘЗ لا شريك له وَبدلك امزْث راتا‎ 

' Š 2 \ 


«Бисмиллахи, Аллаху акбар! Все, что 
есть у меня, и это животное — от Тебя. OHO 
будет принесено в жертву ради Тебя. 
Прими его. 

Находясь на прямом пути, я обратился к 
Создателю небес и земли. Я не причастен 
к тем, кто придает Аллаху сотоварищей. 

Поистине, и мой намаз, и другие покло- 
нения, и жизнь моя, и смерть — ради Аллаха, 
Господа миров. Нет у Него сотоварищей. 
Мне приказано делать так, как тем, кто был 
первыми из мусульман». 
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При стрижке волос 
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الله اکر الله اکر لااله الا الله والله اکر الله اکر 9 


ايد 

уе 2 82747, Ag py Қ д Sots‏ بے ر 
الحمد 4 على ما هَدَاناء وا حمد لله على ما انعم به 
Е‏ 


ыс 4222002; 5 11454‏ 2214 ° 24 
5" صیتی فتقبل دي واغفر ی دنوبی» 
рае‏ 59167 < کا 2 
ал‏ والمتصمرين» دا راع 
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«Аллах велик! Аллах велик! Нет бога, 
кроме Аллаха. Аллах велик! Аллах велик! 
Хвала Аллаху. 

Хвала Аллаху, ведущему нас по прямому 
пути. Хвала Аллаху за те блага, которыми 
Он нас одарил. 

О наш Господь! Всем своим существом я 
принадлежу Тебе. Прими мой хадж. Прости 
мои грехи. О Прощающий Аллах! Прости 
меня и всех, кто, выполняя хадж, стрижет 
и укорачивает волосы. Аминь». 
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Выходя из ихрама 
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«Аллах велик! Аллах велик! Нет бога, 
кроме Аллаха. Аллах велик! Аллах велик! 
Хвала Аллаху. 

Хвала Аллаху, позволившему нам вы- 
полнить обязанность хаджа. О наш Господь! 
Укрепи нашу веру. Укрепи нашу веру так, 
чтобы не осталось и тени сомнения. Дай нам 
успехов в делах и помоги нам. Прости нас, 
наших родителей и всех мусульман». 
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Дни праздника в Мина 


الله +í‏ الله Sí‏ لاله YI‏ الله وله 257 الله 251 à‏ 
ات 
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«Аллах велик! Аллах велик! Нет бога, 
кроме Аллаха. Аллах велик! Аллах велик! 
Хвала Аллаху. 

О Аллах, слава Тебе и хвала, свидетель- 
ствую, что нет бога, кроме Тебя. Аллах 
велик. Нет мощи и силы ниу кого, кроме Ал- 
лаха. 

Нет бога, кроме Аллаха. Он - Един. Нет 
у Него сотоварища. У Него вся власть. 
Хвала Ему. На все Его воля». 


151 


9. ПОСЛЕ ПРОЩАЛЬНОГО ТАВАФА 


а яо‏ که 25 مق قوس 


са فاطر‎ Lg l; 2 ال‎ 


2 
м до £ 


2596 رت کل شَىْءٍ WS ОГ ЗГА‏ له إلا 
Нея‏ مرن 
G C OG 455‏ عل نفسی شو٤ا]‏ او Meret‏ 
Bg е йй, Ийаш |‏ 
¿UT‏ ظَهُرى اِلَيْكَ 5 ;2342 لا مَلْجَاً 
ولا منجی qu‏ امل ابت لای 
EST‏ 655 127 
ааа‏ 206 922 وا اتن “alg Bane‏ 
йк йй‏ على کا مقت ې ِن go bale‏ 
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«Хвала Аллаху, позволившему нам вы- 
полнить обязанность хаджа. 

О наш Господь! Знающий тайное и явное! 
Создатель небес и земли! Господь всего су- 
щего! Свидетельствую, что нет бога, кроме 
Тебя. Прибегаю к Твоей защите от зла 
моего нафса, шайтана и его сетей! Защити 
меня от меня самого и вовлечения какого- 
то из мусульман в дурные дела! 

О наш Господь! Я доверился Тебе. 
Отдаю себя в Твое распоряжение. Пола- 
гаюсь на Тебя с надеждой и беспокойством 
за себя. Нет прибежища и опоры кроме 
Тебя. Я уверовал в Твою Книгу и в Твоего 
Посланника. 

О наш Господь! Вот я предстал перед 
Каабой. Я – Твой раб. Я - дитя моих роди- 
телей — Твоих рабов. Благодаря Твоей ми- 
лости, я приехал сюда за столько земель. 
Благодаря Твоей милости, я получил воз- 
можность выполнить обязанность хаджа. О 
наш Господь! Если Ты доволен мной, то при- 
умножь милость Свою. Если же - нет, то 
дай возможность удостоиться Твоей мило- 
сти сейчас, до моего возвращения от дома 
Твоего в дом свой. 
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С Твоего позволения, настало время воз- 
вращаться обратно и покидать священную 
землю. Никогда не променяю Всемогущего 
Господа и Каабу ни на что другое. Никогда 
не отвернусь от Тебя и от Твоего дома. О 
наш Господь! Даруй здоровья телу моему и 
духу. Возврати меня целым и невредимым 
домой. Сделай мою связь с Тобой прочной, 
пока я жив. Даруй мне блага в этом мире и 
мире ином. Поистине, все в Твоей воле. 

О наш Господь! Никто не может проти- 
виться Твоим дарам, никто не может полу- 
чить TO, что Ты не даешь. Не 
подчиняющийся Тебе не имеет ценности 
перед Тобой. 

О наш Господь! Надеюсь на Твою ми- 
лость. Не оставляй меня ни на миг наедине 
с моим нафсом. Улучши мое положение во 
всем. Нет бога, кроме Тебя». 


10. МЕДИНА 

При приближении к Медине паломники 
еще больше читают салаваты Пророку (сал- 
лаллаху алейхи ва саллям). И делают ду’а 
о пользе поездки, счастье в этом мире и 
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мире ином. Мы можем предложить такую 
ду’а: 


/ 


۲ 2 25 ° ے کے 2% р 7 ae ee‏ مر 2 S а‏ 
اللهم افتح CLE‏ ابْوَابَ رتك وَاززفنی ما 455 


GEG К طاعَتك 26 لي‎ 155 53400 


«О наш Господь! Открой мне врата 
Своей милости. Даруй мне то, чем Ты ода- 
рил праведных и близких к Тебе рабов. Про- 
сти меня и помилуй меня. О Лучший из 
внимающих нашим просьбам!» 

При входе в Мечеть Пророка и другие 
мечети можно читать следующую дуға, до- 
полнив ее словами приветствия Пророка 
(саллаллаху алейхи ва саллям): 


الهم عن يكرا 5252 2 
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Е, 57‏ ۳ ات ۳ ر کے سے жэ‏ 
صلیّت على ابْرَاهِيمَ وَعَلى ال ابراهيم انك مید جید. 
ر هوي ر ١را ge‏ را A Z ١‏ 3 ۱ 
للم بارك على محمد وَعَلى ال 42 كَمَا بارت ДЕ‏ 
үә‏ ےہا H‏ ہم ۔ QI‏ س а‏ 
LE м‏ ابْرَاهِيمَ انك حميد Ae‏ 


ы. Т‏ کو رفص2 


«С именем Аллаха и руководствуясь Cy- 
нной Пророка. Господь наш! Куда бы я ни 
заходил, введи меня в истине и здравии. 
Откуда бы я ни выходил, выведи меня в ис- 
тине и здравии. Помоги мне мощью Своей. 

О Аллах, пошли милость Мухаммаду и 
семье Мухаммада, как Ты послал милость 
Ибрахиму и семье Ибрахима, поистине, Ты 
— Достойный похвалы, Славный!» 

«О Аллах, пошли благословение Мухам- 
маду и семье Мухаммада, как Ты послал 
благословение Ибрахиму и семье Ибрахима, 
поистине, Ты — Достойный похвалы, Слав- 
ный! 

О наш Господь! Прости мои грехи. От- 
крой мне врата Своей милости». 
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Посещение могилы Досточтимого Про- 
рока 

Если время не запретное для соверше- 
ния намаза, то желательно совершить 2 ра- 
ката намаза и поприветствовать Пророка 
(саллаллаху алейхи ва саллям) следующим 
образом: 


الصلاة ;#50 ДР‏ یا 0525 الله! 
Ал АА‏ عَلَيْتَ با حَبِيبَ الله! 
АА‏ وَالسَّامُ Atle‏ يا П Z‏ 
55027 22925 یا алла‏ 
الصلاة وا Е к‏ 


7 47 


آلصَّلَاةٌ وَالسَّادُمُ ЗЕ‏ ال و 41225 و 
4452 
5527 ;212953 ول لِك وَاضخابك 


Bes Jas‏ وعلی ا slay‏ الصالحینَ؛ 


ды‏ و رن 
рауан НИЕ ЗА‏ حم 
Ая IJ, 25‏ جات 
man Вин‏ بقل وی 
ЯМА‏ 
Д0 505 сула А ЗА‏ 
نے ۶< дауа‏ و SSE‏ 
k GOL 95221825‏ الله Эй де‏ 
لقن с‏ 9ھ“ e‏ 
Degli АЙ 4 42‏ وال )154.59 جَة الرفِيعَة 


2 89212,7 32,212 


ts 


& sú 5р а HIG, NK 
الشاهدية:‎ 
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«Пусть мир и милость Аллаха будут над 
Тобой, о Посланник Аллаха! 

Пусть мир и милость Аллаха будут над 
Тобой, о Любимец Аллаха! 

Пусть мир и милость Аллаха будут над 
Тобой, о Посланник Аллаха, посланный ми- 
лостью для миров! 

Пусть мир и милость Аллаха будут над 
Тобой, о Господин пророков! 

Пусть милость и благословение Аллаха 
будут над Тобой, о Последний из пророков! 

Пусть мир, милость и благословение Ал- 
лаха будут над тобой, о Пророк! 

О Посланник Аллаха! Пусть милость и 
мир будут над тобой, членами твоего дома, 
всеми сподвижниками, всеми пророками и 
праведными рабами Аллаха! 

О Посланник Аллаха! Я услышал слова 
Всевышнего Аллаха: «Если они, причинив 
себе вред, пришли к тебе, и попросят про- 
щения у Аллаха, и Пророк попросит за них 
прощения, то пусть знают, воистину, Аллах 
- Прощающий, Милосердный». Я пришел к 
тебе, рассчитывая быть в числе удостоив- 
шихся твоего заступничества перед Все- 
вышним Аллахом. 
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Свидетельствую, что нет бога, кроме Ал- 
лаха. Свидетельствую, что Ты — Его по- 
сланник. 

О наш Господь! Даруй Своему Послан- 
нику Свою высочайшую близость и вели- 
чие. И удостой достохвального места, 
которое было Тобой обещано. 

Господь наш! Мы уверовали в ниспос- 
ланное Тобой и повиновались Пророку. 
Сделай, чтобы мы и впредь были в числе 
свидетельствующих». 

После этого паломники приветствуют 
Абу Бакра и ‘Умара (радыйаллаху анхума) и 
читают для них дуға. 





Приветствие досточтимому Абу Бакру 
А, Т يا با‎ Е 25021 

2 یو‎ 7 жоо و مه سے‎ ae oT < OT 
КЕЛЕР КЕНЕСІ السّلام‎ 


2 
سلم 


94554 یا صاحب رشول الله‎ А 


77 Де £ AGN 445) АЙ) 


95 عَلَيْكَ‎ PIG الْرَاء.‎ АИ Ge الله‎ 255 


الله 41555 


ДШ‏ اذ Ай уадза‏ جزل 


2 
2152 


«Приветствую тебя, о Абу Бакр-ас- 
Сыддык! 

Приветствую тебя, о халиф Пророка! 

Пусть благословение Аллаха будет над 
тобой, о товариш Пророка в пешере Севр, 
его спутник и близкий друг! 
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Пусть Аллах вознаградит тебя в полной 
мере. Пусть мир, милость и благословение 
Аллаха будут над тобой. 

О наш Господь! Будь доволен Абу Ба- 
кром ас-Сыддыком и возвысь его степень и 
сделай его место священным. Приумножь 
награды его». 
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Приветствие досточтимому ‘Умару 


آلسَّلامُ عَلَْكَ یا آميرَالمؤْمِنِينَ 22 З‏ 
بوس ہ۶" 


pled 325 عَلَيْكَ يا‎ ¿J БАМ 


25 Ole Де Ф236 „2 جَرَاكَ 2 افصل‎ 


Ш‏ ہے 


25554 
с 9%‏ 40 251-592 ضر بد شا о ла‏ میم # oT‏ ° 
الله اض عنه 255{ درحته واکرم مقامه واجزل 


А 


2 


مارد 


«Приветствую тебя, о Повелитель пра- 
воверных ‘Умар аль-Фарук! 

Приветствую тебя, о укрепивший ислам! 

Приветствую тебя, о разрушивший идо- 
лов! 

Пусть Аллах вознаградит тебя в полной 
мере. Пусть мир, милость и благословение 
Аллаха будут над тобой. 

О наш Господь! Будь доволен “Умаром 
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аль-Фаруком и возвысь его степень и сде- 
лай его место священным. Приумножь на- 
грады его». 

После этого следует, выбрав место, сде- 
лать ду’а за себя, родителей, родных, близ- 
ких, друзей и всех мусульман. 

Нахождение в Мечети Пророка должно 
расцениваться паломником как наивысшее 
благо и использоваться для благодарения и 
возвеличивания Всевышнего Аллаха по- 
средством тахлиль? и тасбих, совершения 
дополнительных намазов, чтения салава- 
тов Пророку. 








9 Тахлиль — произнесение слов «Ля иляха илля-Ллах» 
(Нет бога, кроме Аллаха). 
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Посещение мучеников, павших в битве 
при горе Ухуд, кладбища Баки’ и 
других кладбищ 


290 قَوْم مُؤْمِنِينَ وا‎ 315 Sle Ы) 


2% 

> ° Pete 

6123 وشاهدتا غائبتا‎ 259 С д 60 
о or G ب مس < س سيل‎ a 

Ü من آخییکه >= منا‎ AGU Ug Ú SS; وکببرتا‎ 


U 6 2,55; ازض عَنْهُمْ وَارْقَعْ دَرَجَتَهُمْ‎ М 
(с 2% 5955 


892 өнерің 
الدّار.‎ 245 А 55462 صبر‎ Lay a Sele ALS £ للام‎ 
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«Мир вам, о обитатели могил. По воле 
Аллаха и мы присоединимся к вам. Вы ушли 
раньше нас, а мы последуем за вами. Прошу 
Аллаха о прощении и для нас, и для вас. 
Пусть помилует Аллах тех, кто ушел раньше 
вас, и тех, кто позже. 

О наш Господь! Прости нас: и умерших, и 
живых, и тех, кто близко, и тех, кто далеко, 
и младших, и старших, и мужчин, и женщин. 
Введи наше потомство в число покорных 
Тебе мусульман, и пусть умирающие уми- 
рают предавшимися Тебе. 

О наш Господь! Будь доволен теми, кто 
лежит здесь, возвысь их степень и сделай 
это место священным. Приумножь награды 
их. Ты - Наищедрейший. 

Мир вам. И прекрасна ваша доля в мире 
вечном». 
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Ду’а, читаемые в Мечети Пророка 


کر وہ کو ھی 
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«О наш Господь! Хвала Тебе нескончае- 
мая за все Твои блага, и приумножь ми- 
лость Свою. 

Свидетельствую, что нет бога, кроме 
Тебя, Великого, Величию которого нет на- 
чала и нет конца; Единственного, в Ком ну- 
ждаются все и во всём, а Сам Он не 
нуждается ни в ком и ни в чём; Того, кому 
известна внутренняя суть всех вещей. Сви- 
детельствую, что Мухаммад - Его раб, По- 
сланник, Избранник, Любимец и Друг, 
Превосходящий все создания прошлого и 
будущего. 

Господь наш! Мы уверовали в ниспос- 
ланное Тобой и повиновались Пророку. 
Сделай, чтобы мы и впредь были в числе 
свидетельствующих. 

Господь наш! Поистине, мы услышали 
призыв Корана: «Уверуйте в Господа ва- 
шего» и уверовали. Господь наш! Прости 
наши грехи, скрой наши низкие поступки, 
забери наши души вместе с душами пра- 
ведников. Господь наш! Даруй нам те блага, 
которые Ты обещал Своему Пророку, и не 
опозорь нас в день Суда. Воистину, Аллах 
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не нарушает обещания. 

Прошу Тебя о тех благах, которые просил 
Твой раб и Посланник Мухаммад (алейхис- 
салям). Прошу у Тебя защиты от того зла, 
от которого прибегал к Твоей защите Твой 
раб и Посланник Мухаммад (алейхиссалям). 
О наш Господь! Сделай, чтобы жизнь моя 
соответствовала Сунне Пророка Мухам- 
мада (саллалаху алейхи вассалам), чтобы я 
встретил свой последний вздох мусульма- 
нином, и защити меня от искушений. 

О Аллах, пошли благословение Мухам- 
маду и семье Мухаммада, как Ты послал 
благословение Ибрахиму и семье Ибрахима, 
поистине, Ты — Достойный похвалы, Слав- 
ный!» 
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Прощальное посещение Мечети Про- 
рока 

При посещении Мечети Пророка перед 
тем, как покинуть Медину, желательно вы- 
полнить 2 раката дополнительного намаза, 
совершать много ду’а и, посетив могилу 
Пророка (саллаллаху алейхи ва саллям), по- 
прощаться с ним. Покидая Мечеть, можно 
совершить следующую дуға: 


Ее 
کیت ول یت وی ول‎ Js بك‎ 
553 سو تن‎ л 021 عبَادك‎ 
ری وَاغْفِرْ لتا فى الأخرة وال وَاجْعَلتا من‎ 
بِحَرَم رولك‎ а ها اخر‎ 1525: х) 
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«О наш Господь! Вложи в нас любовь к 
Тебе. Надели нас любовью к Твоим анге- 
лам, пророкам, посланникам и праведни- 
кам. О наш Господы Одари нас Твоею 
любовью. Одари нас любовью Твоих анге- 
лов, пророков, посланников и праведных 
рабов. 

О наш Господы Пусть это мое посешение 
Мечети Пророка не будет последним. По 
милости Своей облегчи мне следуюший 
приезд в Запретную мечеть и Лучезарную 
Медину. Даруй мне здоровье и благополу- 
чие в этом мире и будушем. Сделай, чтобы 
мы вернулись на родину целыми и невреди- 
мыми и вобрали изобилие и благо хаджа. 

О наш Господь! Я полностью предался 
Тебе. Только на Тебя уповаю. Уверовал в 
Тебя и полагаюсь только на Твою волю. 
Прости мне мои грехи -прошлые и будущие, 
тайные и явные. Ты мой Господь. Нет бога, 
кроме Тебя. 

О Господь наш! Прости нас и всех наших 
братьев, уверовавших ранее. Устрани из 
наших сердец всякую ненависть к верую- 
щим. О Господь наш! Поистине, Ты — Мило- 
сердный и Лучший Заступник. 
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Господь наш! Даруй нам добро в этом 
мире и в будущем и спаси нас от мук огня». 


11. НАМЕРЕНИЯ 

Краткое разъяснение о намерениях 

Намерение — это сформировавшееся в 
мыслях человека решение. Когда мысль по- 
буждает человека принять решение на со- 
вершение какого-то действия, тогда она 
становится основой намерения. Таким об- 
разом, желая совершить какое-либо покло- 
нение, человек предваряет его 
намерением. Намерение является важным 
условием поклонения. Желательно сфор- 
мулировать намерение в виде законченной 
фразы. 

Лучше всего сделать это на своем род- 
ном языке. Не обязательно произносить на- 
мерение на арабском языке. Поэтому мы 
советуем паломникам произносить намере- 
ния (например, связанные с тавафом и 
саем) на русском языке. Для паломников, 
владеющих другими языками, желательно 
произносить их на основном или родном 
языке. В связи с этим, в этой русской вер- 
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сии книги приведены намерения на русском 
языке. Кандидаты на поездку в хадж* могут 
воспользоваться ими. В то же время, для 
желающих произносить намерения на араб- 
ском языке приведены их арабские ва- 
рианты. 


Намерение совершить Хадж Таматту”! 


ره 


я ВА АШ‏ لی و GLE‏ منی 


«О Аллах! Я намереваюсь совершить 
умру. Облегчи же мне ее совершение и 
прими ее у меня». 


Намерение совершить Хадж Ифрад? 
хи و‎ ж a7 و و‎ ш „2 خی هو‎ 
4422 ый اللهم ابي او بدا‎ 
فيسيرة لي و‎ с للهم انی ره‎ 
«О Аллах! Я намереваюсь совершить 


хадж. Облегчи же мне его совершение и 
прими его у меня». 





1 Хадж Таматту’ - совершение вначале обрядов 
умры, а затем хаджа, с отдельными вхождениями в 
Ихрам. 

2 Хадж Ифрад - совершении только обрядов хаджа. 
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Намерение совершить Хадж Кыран? 


ый 2 ھی‎ аруа 


«О Аллах! Я намереваюсь совершить 
умру и хадж. Облегчи же мне их соверше- 
ние и прими их у меня». 


Намерение совершить умру 


Р وس‎ аааз م دو‎ “ gare 
اللهم انی اريد العمرة فیشرها ی و تقبلها مِبى‎ 
«О Аллах! Я намереваюсь совершить 


умру. Облегчи же мне ее совершение и 
прими ее у меня». 


Намерение совершить таваф 


ро ° 2 2 و و‎ w Же 4و‎ a 

Ж e 2% عر * وې‎ ۰ 7] 
348725 اللهم انی ارد طوّاف بيتك‎ 
«О Аллах! Я намереваюсь совершить 


таваф. Облегчи же мне его совершение и 
прими его у меня». 





3 Хадж Кыран — совершение обрядов умры и хаджа с 
одним общим вхождением в Ихрам. 
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Намерение совершить таваф умры 
21252224 а | لله م ای رید طَّوَافَ‎ 


بی 

«О Аллах! Я намереваюсь совершить 

таваф умры. Облегчи же мне его соверше- 
ние и прими его у меня». 


Намерение совершить таваф хаджа 
کر ال کا‎ Шань), Seg 
и wee Ó 25 Ay (2 
تلهم ای ارب طواف ابح فیشره ی و‎ 


«О Аллах! Я намереваюсь совершить 
таваф хаджа. Облегчи же мне его соверше- 
ние и прими его у меня». 


Намерение совершить са’й 


۱ 
منى‎ А5 


شو 
ل 


«О Аллах! Я намереваюсь совершить са’й 


умры. Облегчи же мне его совершение и 
прими его у меня». 
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رفو 


A‏ رید سغی Bi‏ $53 لى و АЕ‏ منی 


«О Аллах! Я намереваюсь совершить са’й 
хаджа. Облегчи же мне его совершение и 
прими его у меня». 








ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

Многие мусульмане имеют возможность 
только один раз совершить хадж. Священ- 
ные места, посещаемые во время хаджа, 
облечены особой милостью Аллаха. Честью 
для мусульманина является их посещение, 
особенно во время хаджа, когда покаяния 
и мольбы особо принимаемы Всевышним 
Аллахом. 

Хаджи (паломник) — гость Аллаха. И нет 
более почетного гостя, чем этот гость. Ведь 
его принимает Сам Аллах, Слышащий все 
мольбы, Излечивающий любые страдания, 
Исполняющий желания, Отвечающий на 
просьбы, Охватывающий Своей милостью 
направившихся к Нему. 

Паломники находятся в особом положе- 
нии перед Всевышним Аллахом. Поэтому 
Он не оставляет без внимания их искренние 
ду’а. Досточтимый Пророк (саллаллаху 
алейхи ва саллям) сказал: «Совершающие 
хадж и умру —гости Всевышнего. Если они 
будут молиться, их молитвы будут приняты, 
если будут просить прощения, то их про- 
стят» (Ибн Маджа, Манасик, 5). 
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Всевышний Аллах никогда не отвергнет 
ду’а своих гостей о дозволенном. Нет Хо- 
зяина более щедрого и гостеприимного, чем 
Аллах. Поэтому обращение к Аллаху и все 
пребывание в хадже должно происходить с 
ясным осознанием этого. 

Мы должны просить мира и здоровья, мо- 
литься за родителей, детей, братьев и се- 
стер, близких, соседей, коллег, людей, 
окружающих нас, за наш народ, страну, 
всех мусульман и жителей земли. 

Отвечая на божественный призыв, мы 
приехали на эту священную землю и, пере- 
нося определенные материальные и духов- 
ные трудности, терпя стеснения и тяготы в 
своем путешествии, должны обратиться к 
Нему искренне, от всей души. Мы должны 
помнить, что искренние и дозволенные ду’а 
никогда не будут отвергнуты. Следует про- 
сить Всевышнего Господа об очищении от 
всех прошлых, тайных и явных грехов. 

Мы должны просить о спасении угнетен- 
ных людей во всем мире. 

Мы должны просить о вступлении на ис- 
тинный путь и благополучии потомков, ко- 
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торые сейчас далеки от ислама. 

Мы должны молиться за ислам, чтобы 
мусульмане стали образованными, как 
этого требует наша религия. 

Мы должны молиться за вступление на 
истинный путь и благополучие всего чело- 
вечества, так как паломники, совершающие 
хадж, в определенном смысле являются 
представителями всей мусульманской 
уммы. 

В хадже каждая минута бесценна. Па- 
ломник не должен проводить это время зря, 
занимаясь пустыми и ненужными делами. И 
тем более, он должен избегать причинения 
вреда и беспокойства другим, скверносло- 
вия, недостойного поведения, споров, даже 
если он прав. 

Эту предоставленную нам возможность, 
являющуюся некой точкой отчета, мы до- 
лжны использовать сполна, постоянно об- 
ращаясь за помощью к Всевышнему 
Господу о твердом намерении и стремлении 
отречься от грехов, загрязняющих нашу 
душу. 

Надежда на принятие дуға, совершен- 
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ных искренне, возрастает еще больше, если 
они совершены в таких особо почитаемых 
местах, как Запретная Мечеть в Мекке, Ме- 
четь Пророка в Медине, Арафат, Мина, 
Муздалифа. 

Поэтому паломники должны использо- 
вать время пребывания в этих священных 
местах для поклонения, искренних ду’а за 
наставление самих себя, близких, всех му- 
сульман и все человечество к добру. 

Аллах Всевышний сказал в Коране: 
«Когда тебя |, о Мухаммад,| вопрошают 
Мои рабы обо Мне, то ведь Я близок и от- 
вечаю на призыв молящегося, когда он 
взывает ко Мне. Так пусть же они отве- 
чают на Мой призыв к вере, верят в 
Меня. Быть может, они встанут на истин- 
ный путь» (сура «аль-Бакара», 2/186). 
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СУРЫ И АЯТЫ ИЗ КОРАНА 
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